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    Обложка и персонажи
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    Просто сосредоточься на мне

    Шерил Неус подняла подбородок.
И я вспомнил историю, которую мой брат рассказывал мне несколько раз.
«Тебе отведена самая важная роль на церемонии коронации, Шерил. «Мне нужно, чтобы ты принес мне бальзам, чтобы нанести его на лоб как наследнику».
Без этого наследник замка Нойс не сможет стать официальным хозяином замка, сказал он с усмешкой.
Люди говорили, что жестоко поручить столь важное задание Шерил, которой было всего 14 лет.
Вероятно, было немало взрослых, которые возражали там, где она не могла слышать.
И все же ее брат.
Об этом сказал Мелвин Неус, который через неделю станет святым и станет хозяином этого замка.
«Никто, кроме Шерил, не сможет принести мне бальзам на лоб».
Шерил не хотела разочаровывать своего брата, который ей доверял.
Поэтому всякий раз, когда у нее было время, она практиковалась в своей роли в Зале Ветров.
На ум снова пришел голос Мелвина.
«Первосвященник и я будем стоять вместе в центре перед залом».
Шерил посмотрела туда. Сейчас было ее собственное время тренировки, поэтому ее брата там не было.
Слуга, назначенный вместо первосвященника, смотрел на нее во все глаза.
«Все, что тебе нужно видеть, это меня. Шерил. Просто иди ко мне».
Шерил сделала первый шаг. Непоколебим и уверен в себе.
«Да, вот так».
Старший брат на моей памяти сделал мне комплимент. Шерил стала немного увереннее.
«Что бы кто ни говорил, не нужно слушать. Даже если ты услышишь чужой голос в своих ушах, просто отпусти его».
Просто сосредоточься на мне.
Его совет был очень полезен. Фактически, Шерил смогла добраться до начала зала, не допустив ни единой ошибки.
Даже в туфлях на высоком каблуке он вообще не трясся. Даже золотая чаша на серебряном блюде не упала.
Шерил наклонилась и протянула серебряный поднос, который она несла.
"Это было идеально! скучать!"
Слуга, который был временно назначен первосвященником, радостно захлопал в ладоши.
«О боже, что мне делать, если первосвященник хлопает в ладоши и хвалит меня? — Тебе следует принять серебряный поднос, который я тебе принес.
Когда напряжение ушло, ее лицо вернулось к лицу обычной четырнадцатилетней девочки.
Шерил Неус.
Она была дочерью лорда замка Неус, который скончался три года назад, и не имела особых сильных сторон, кроме доброты к людям, полной эмоций и любви к своей семье.
В любом случае, она во многом была довольна своим положением.
Было очень больно, когда ее родители рано скончались, но у нее остались брат и дядя.
Двое мужчин воспитывали маленькую Шерил очень неуклюже, но с любовью.
Шерил однажды сказала: «Если вы скажете, что недовольны в такой ситуации, вы будете строго наказаны», что впечатлило всех сотрудников.
"хм? Так что, пожалуйста, примите это скорее, мне нужно пойти сказать дяде, что тренировка прошла хорошо. «Наверное, он все еще боится, что я могу упасть».
Шерил улыбнулась, ее зеленые глаза красиво сверкали. Ее серебристые волосы, доходившие до талии, тоже весело развевались вместе с ней.
"Я понимаю. скучать. Давайте посмотрим… … , то есть первосвященник».
Слуга протянул одну руку вперед, а другой держал небольшую записку. Там очень мелкими буквами были написаны слова первосвященника.
«Земля Ветров, враг Неуса, враг… … ».
«Законный преемник».
Шерил быстро указала, где пользователь заикается. На всякий случай было полезно запомнить все слова первосвященника.
Теперь слуга принял серебряный поднос одной рукой.
На подносе стоял изящно сделанный из золота кубок. Во время церемонии коронации он должен был быть наполнен духами, но сегодня он был пуст.
Практика продолжалась.
«Отдайте эту мазь законному наследнику Мелвину Неусу…» … Ах!"
Тааанг!
В это время драгоценная золотая чаша с громким звуком упала на пол.
Пока Шерил и сотрудница застыли в шоке, Кымджан упала с небольшой лестницы длиной примерно в три ступеньки.
Нажмите, нажмите, нажмите.
Наконец стекло остановилось. Это был благородный предмет, который можно было использовать на церемонии коронации, но Шерил и слуга не могли сразу взять его в руки.
Это потому, что возникла большая проблема.
«Он помятый».
Когда Шерил пробормотала, сотрудник тут же упал на колени. С бледным лицом.
— Ах, ах, простите, мисс. Ах, возможно, это хорошо. Это очень исторический кубок! Я был неправ. пожалуйста… … !”
Для пользователя было естественно так смутиться. Большинство людей, ломающих ценные вещи, теряют работу.
Шерил присела на пол и осторожно взяла стакан.
Я думал, что это большое дело, но сейчас бесполезно ныть об этом. Она положила чашку за пазуху и снова посмотрела на слугу.
"Извини."
«Пожалуйста, пожалуйста, прости меня... … да?"
«Может быть, он был немного наклонен, когда я вручал его тебе. — Ты был очень удивлен, да?
"Нет нет. Дама это прекрасно передала. «Это произошло потому, что я осмелился держать эту драгоценную вещь одной рукой!»
«Ух, нет».
Шерил покачала головой.
«Я скажу твоему дяде, могу ли я попросить тебя сначала убрать в зале?»
«Ты не можешь прикрыться. Это моя ошибка... … ».
"нет."
У Шерил было суровое лицо.
Она не хотела, чтобы добросовестный работник потерял работу.
Ее мать всегда говорила это, когда она была жива. Всегда уважайте людей, которые работают в замке.
Если бы ее мать оказалась в такой ситуации, она бы, наверное, взяла на себя ответственность за все.
— Тогда, пожалуйста, очисти его.
"скучать… … ».
Когда сотрудница посмотрела на нее с извиняющимся выражением лица, Шерил улыбнулась.
«Все в порядке, я привык к тому, что дядя меня ругает».
*
Конечно, это был блеф. Все, что я делал, это подражал прекрасной молодой женщине, которую я представлял в своей голове.
Шерил замешкалась перед комнатой дяди, держа в руках помятое стекло.
'… … Меня будут часто ругать».
Несмотря на это, я не мог не сказать тебе об этом. Это обязательный кубок для церемонии коронации, а до церемонии коронации осталось всего неделя.
Мне пришлось придумать способ исправить это прямо сейчас.
Шерил глубоко вздохнула и взяла себя в руки.
хороший. Давай ругаться побыстрее.
— Шерил?
В это время послышался голос, зовущий ее через коридор. Шерил в шоке посмотрела на это место и быстро спрятала помятое стекло за спину.
"О брат."
Ей позвонил единственный брат Мелвин Неус. Человек, который вскоре станет владельцем Страны Ветра.
«Ты навещаешь своего дядю? Жаль, что он сейчас на совещании. Конечно, встречи будут продолжаться бесконечно».
"много… … — Я думаю, ты занят.
«Это потому, что, дядя, твоя работа на посту помощника тренера «Сонджу» подходит к концу. «Наверное, вам нужно многое организовать».
После смерти родителей его дядя Карл Неус прекрасно исполнял обязанности заместителя лорда замка.
Конечно, это продлится до этой недели.
С этого момента ставший взрослым Мелвин станет хозяином замка и будет править замком Неус.
«Когда я смогу встретиться со своим дядей?»
— обеспокоенно спросила Шерил, и Мелвин подняла подбородок.
«Вы спрашиваете с лицом, полным беспокойства. Что-то происходит?»
«Это не может быть правильно».
Шерил покачала головой и поспешно сделала шаг назад. Но это был худший выбор. Высокие каблуки ее туфель на мгновение затряслись, из-за чего она потеряла равновесие.
«Это действительно так».
Мелвин вздохнул и быстро схватил Шерил за обе руки.
К счастью, она не упала назад, но возникла другая проблема.
Когда мой брат схватил меня за руку, я протянул перед ним помятую золотую чашку, которую спрятал за спиной.
«… … ».
«… … ».
Мелвин и Шерил вместе посмотрели на помятое стекло. Через мгновение Мелвин заговорил с недовольным лицом.
«Почему моя сестра носит туфли на высоких каблуках?»
«… … «Разве ты не должен сейчас указать на что-то более важное, чем каблуки моих туфель?»
— осторожно спросила Шерил, но он покачал головой.
«Для меня это важнее. Дети должны носить детскую обувь. «Что за сумасшедший ставит такие тонкие каблуки на детскую обувь?»
«Ха, но я не ношу их часто».
«Это не вопрос частоты. «Тот факт, что вы носите такую ​​обувь, сам по себе является проблемой».
«… … "Мне это нравится."
«Эта ужасная вещь?»
«Это туфли, созданные королевским дизайнером. «Она очень дорогая, и чтобы ее купить, придется долго ждать».
«Какой королевский дизайнер поставил бы такие каблуки на детскую обувь. — Король тоже это знает?
«Король настолько занят, что не может обратить внимание на высоту каблуков детской обуви. В любом случае, дело в том, что мне очень нравятся эти туфли. "Действительно."
«Но, похоже, эти туфли не любят катушки».
"да?"
Что ты имеешь в виду? Как я и собирался спросить.
Мелвин обнял Шерил за талию и поднял ее на свои широкие плечи.
Для моего 18-летнего брата младшая сестра была всего лишь маленькой и милой куколкой, поэтому я не чувствовал, что она такая уж тяжелая.
"Брат?!"
Пораженная, Шерил слегка корчилась и боролась, но не могла пошевелиться.
Возможно, он крепко обнимает Шерил, добавляя силу ветра и благословение Неуса, которое тонким образом проявляется уже некоторое время.
"Сидеть здесь."
Он заставил Шерил сесть на простой стул в коридоре, а затем опустился перед ней на колени.
«Эти дерзкие туфли».
Нажмите, нажмите.
Когда он снял обувь, обнажились маленькие ступни, опухшие и порванные тут и там.
«Похоже, он жадно ест ноги моего младшего брата, который является тренировочным жуком».
"Да, это верно. Я впервые ношу такую ​​обувь... … ».
Шерил защищала Гудду, но не смогла закончить предложение.
На самом деле у меня действительно болели ноги из-за обуви. Настолько, что каждую ночь я издаю стоны, нанося мазь.
«Шерил».
Мелвин тихо позвал ее, не сводя глаз с белых ног, враждовавших с туфлями.
Казалось, он пытался ее оттолкнуть, поэтому Шерил опустила голову и посмотрела на него.
«Только потому, что у меня церемония коронации, тебе не нужно подражать своей матери».
Мелвин вспомнил коронационное платье, которое Шерил выбрала сама.
Элегантное платье, не девичье.
Обычная Шерил никогда бы не выбрала... … Этот дизайн чем-то напомнил мне мою маму.
«Шерил Неус — моя гордая сестра. «Не важно, что ты носишь и чем занимаешься».
"Я просто… … «Я хотел хорошо выглядеть».
"Кому?"
«Всем, кто придет на церемонию коронации».
Если бы она не выглядела взрослой, казалось бы, это запятнало бы репутацию Мелвина как лорда замка.
"Уверяю вас."
Мелвин посмотрел на лицо Шерил и широко улыбнулся.
«Все будут любить тебя».
«Я не надеюсь на что-то настолько великое!»
«Каждый скажет твое имя, когда его спросят, что за сокровища в замке Неус».
— Итак, Онии-сама!
— Во всяком случае, единственная катушка.
Шерил промолчала, потому что ей нужно было многое сказать.
Так происходило каждый раз, когда Мелвин называл меня «единственной и неповторимой Лил».
Это название появилось после смерти наших родителей, поэтому, вероятно, это означает, что мы единственная семья друг для друга.
«Надеюсь, ты медленно взрослеешь».
«… … ».
«Очень неторопливо и медленно. «Надеюсь, я смогу вырасти сильным человеком».
«Конечно, все равно было бы очень больно», — сказал Мелвин с непонятным смехом.
— Онии-сама.
"хм?"
«Стать взрослым… … "Ты болеешь?"
«Если я скажу, что мне больно, ты меня обнимешь?»
Услышав его игривый ответ, Шерил широко раскинула руки.
Я обниму тебя. Брат.
Не было необходимости говорить это. Мелвин тут же крепко обнял Шерил.
«Мелвин».
Внезапно к двум людям подошел рабочий.
Судя по их странным улыбкам, было здорово видеть, что братья и сестры сегодня так хорошо ладят.
«В чем дело?»
«Феликс, хозяин замка Блэр, прибыл».
"хорошо? — Скажи ему, что я сейчас буду.
"Все в порядке."
Когда сотрудница поспешно исчезла, Шерил наклонила голову с озадаченным выражением лица.
— Лорд Блэр должен был приехать?
«Я просто пришел проверить, хорошо ли идет подготовка к церемонии коронации. «От имени первосвященника».
Шерил ахнула и посмотрела на помятую золотую чашку.
Мелвин теперь тоже выглядел немного обеспокоенным.
— Ну, было бы определенно сложно, если бы Фел поймал меня за чем-то подобным.
«Это не так уж и сложно! Прекрасный лорд Блэр мог бы немедленно доложить Первосвященнику: «Мы недостаточно подготовлены». Если это произойдет, церемония коронации будет отложена».
«Он из тех парней, которые могут это сделать. «Он мой друг, но он очень крутой».
"Что я должен делать…" … ?»
«Это не будет проблемой. Из-за этого к хозяину замка прикреплен волшебник. Просто попросите Логана восстановить его. Не волнуйтесь."
Логан Грир — волшебник замка Нойс, давно известный тем, что раскрыл многочисленные происшествия и несчастные случаи, совершенные Мелвином.
С его магией не составит большого труда вернуть помятому стеклу его первоначальное состояние.
Слышание нытья может немного покалывать уши.
«Так что не волнуйтесь. Ммм, конечно.
"конечно?"
«До этого ты должен быть осторожен, чтобы не попасться Фелу».
Мелвин и Шерил одновременно кивнули. Это было правильно тогда.
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«Ты не можешь позволить чему-либо добраться до меня, Мелвин Неус».
"Хм!"
Холодный голос внезапно раздался сзади, заставив Мелвина уронить свою золотую чашку на пол.
Тааанг!
«… … ».
Стекло раздавилось, приняв еще более ужасную форму, и покатилось по полу. И он остановился перед черными туфлями Феликса Блэра.


    Любовь

    Феликс Блэр, ставший этой весной лордом замка Блэр, был самым близким другом Мелвина.
А еще он был человеком, которого боялась Шерил.
«… … ».
Он молчал, глядя на золотую чашу у своих ног.
На мгновение Шерил молилась, чтобы он не узнал стакан.
«Это чашка для духов».
Разумеется, ее желание было растоптано менее чем за секунду. Он достал из кармана носовой платок и осторожно поднял стакан, упавший к его ногам.
Выглядело так, будто он отдавал дань уважения стеклу.
«Мелвин, как посланник первосвященника, я задаю тебе вопрос. «Почему эта драгоценная чаша стала такой?»
— Вы только что видели это своими глазами.
Мелвин утверждал, что уронил его, потому что был поражен появлением Феликса.
Однако, глядя на ужасно искаженное стекло, любой мог понять, что ответ Мелвина был отчасти ложью.
"Это так?"
"Как будто."
«Я не думаю, что это единственная причина».
Феликс посмотрел на сидевшую там девушку с очень испуганным лицом. Шерил Неус. Принцесса этого замка и избалованная младшая сестра Мелвина.
Он интуитивно знал, что она имеет какое-то отношение к тому, что Жанна стала такой.
«Ви, познакомься с лордом замка Блэр».
Она встала поздно и нерешительно поклонилась. Моя рука, держащая подол платья, слегка дрожала от волнения.
— Не беспокой слишком сильно моего единственного брата, Фел.
«Ты меня преследуешь».
«Все в порядке, Шерил. Вообще-то есть такая поговорка. В замке Блэр есть три оружия против монстров. «Один из них — рыцари Блэр, которые верны своему хозяину, самая высокая и длинная клакто-стена в мире, и, наконец».
Длинный палец Мелвина указал на Феликса, стоявшего напротив него.
«Холодное выражение лица Феликса Блэра, владельца замка Блер».
"Ага."
Шерил сказала это, сама того не осознавая, и сразу же пожалела об этом.
Почему не похоже, что он согласен со словами брата?
О, конечно, я согласился.
маленький.
очень мало.
Но было грубо говорить это при нем.
Более того, это было совсем невежливо по отношению к гостю, пришедшему сюда по приказу первосвященника.
«Ну, если вы так говорите, это грубо по отношению к лорду Блэру. Брат."
Шерил с опозданием попыталась отговорить Мелвина, но, вероятно, это прозвучало неискренне.
Это было ясно по выражению лица Мелвина, который опустил голову и хихикал.
«Но лицо Феликса было страшным в прошлом, и оно будет страшным в будущем. «Может быть, он родился торжественным?»
Он похлопал моего друга по плечу и взволнованно рассмеялся. Шерил попыталась остановить Мелвина, взяв его за руку, но это было бесполезно.
— П-извини. Лорд Блэр. Как вы, наверное, уже знаете, ваш брат… … ».
В конце концов Шерил извинилась от имени своего брата.
«… … ».
Однако Феликс лишь медленно покачал головой с невозмутимым выражением лица и рта не открыл.
Шерил волновалась. Мне было интересно, действительно ли он рассердился на этот раз.
«Пелл, моя милая младшая сестра так извиняется, а ты даже не отвечаешь?»
"Брат!"
"почему? Это на самом деле мило, правда? «Он самый милый 14-летний мальчик в мире».
Конечно, это было совсем не так.
Шерил видела много девушек, которые намного красивее и красивее ее.
Хотя ее идиот-брат ни в малейшей степени не согласился бы.
— Ты согласен, Фел?
«Не задавай странных вопросов! Теперь, если я быстро не объясню, что такое стакан... … ».
Церемония коронации моего брата может быть отложена.
Шерил замолчала, но Мелвин и Феликс легко могли понять, о чем она беспокоится.
«Ну, ты ведь знаешь, что на самом деле не о чем беспокоиться, верно?»
Мелвин пожал плечами, а Феликс вздохнул.
— Ты планируешь снова спросить Логана Грира?
Он сделал дополнительный акцент на слове «снова».
Мелвин, который с юных лет проявлял любопытство, попадал в различные несчастные случаи и часто полагался на магию Логана для решения многих проблем.
"Я знаю очень хорошо. Итак, я надеюсь, что не скажу ничего такого, что заставит Первосвященника волноваться. «Красивый хозяин замка Блэр».
«Это будет зависеть от того, насколько хорошо будет подготовлена ​​церемония коронации».
Он слегка нахмурился и задумчиво посмотрел в золотую чашу. С довольно тонким взглядом.
Шерил уставилась на пристальный взгляд. Такие вещи, как длинные пальцы, проходящие возле острой линии челюсти.
Феликс Блэр, вероятно, самый совершенный человек, созданный Богом.
Шерил сказала, что она действительно красива, ничего не добавляя к нему и не исключая его.
… … Я думал, что это красиво.
— Шерил?
Когда она услышала, как Мелвин зовет ее, она сразу поняла, что ее взгляд был слишком откровенным.
"Ах это… … ».
Я попыталась извиниться, но когда запнулась из-за нехватки слов, Мелвин усмехнулся и спросил.
«Фел такой красивый? Достаточно, чтобы твой взгляд не упал?
"нет!"
Ну, это правда, но... … .
«Дело не в том, что я не понимаю его чувств, но моя сестра слишком молода, чтобы влюбиться в Фела».
"Я влюблен!"
— Ну, ничего страшного, если это Фел. «За исключением страшного выражения на его лице».
— Онии-сама, пожалуйста, прекрати говорить такие грубые вещи.
«Моя сестра уже на стороне Фела? Мне так грустно... … ».
Мелвин обнял Шерил и высоко поднял ее. Как будто он пытался заявить, что у него пока не заберут младшего брата.
«Пелл, какой бы красивой и милой ни была Шерил, даже не мечтай взять ее раньше, чем ей исполнится 18! — Потому что я не отпущу тебя!
— Братик, пожалуйста!
"хорошо. хорошо. Это была просто шутка. «Я чувствую себя лучше, потому что у меня есть лучший друг и сестра, которую я люблю».
но. Мелвин в последнее время был очень занят. Я не заметил, потому что он преувеличенно хихикал, но под его темно-зелеными глазами была черная усталость.
Причина, по которой я сегодня был особенно игрив, вероятно, заключалась в том, что я хотел забыть усталость, накопившуюся за длительный период времени.
Феликс, вероятно, знал это и терпел его грубость.
Это действительно прекрасная дружба.
Мелвин, который на мгновение задумался о чем-то, тихо открыл рот.
"хм. Подумать об этом."
"да?"
«Если вы двое поженитесь, Пель тоже станет частью моей семьи?»
«… … ».
— Э, тогда я услышу, как Фел скажет «старший брат»? верно? «Думаешь, это круто?!»
Шерил вздохнула и снова опустила голову.
Прости, что воспитал тебя как идиота. В этом смысле.
И поздно вечером, больше недели спустя.
Шерил спала в своей комнате. На самом деле, мне потребовалось довольно много времени, чтобы заснуть в тот день.
Даже если вы насчитали до 200 пар волшебных крыльев, ваши мысли будут блуждать.
Наверное, потому что я нервничал.
Церемония коронации Мелвина начнется утром.
Будет много вкусной еды и придет много клиентов.
Такого большого события не было с тех пор, как умерли мои родители... … .
Я не мог легко заснуть, потому что мой разум был полон мыслей о необходимости показать хорошую сторону людям, которые пришли в гости спустя долгое время.
К счастью, когда она насчитала около 400 пар волшебных крыльев, она зевнула и легко уснула.
В комнате Шерил, где оставался только звук глубокого дыхания, царила вполне взрослая атмосфера.
Предметы, которые заполняли комнату, были выбраны ее бабушкой и использованы ее матерью.
В частности, говорят, что шкаф с красиво вырезанными украшениями из виноградной лозы был подарком отца моей прабабушки, когда она выходила замуж.
Желая счастья моей дочери, я также желаю мира ее потомкам.
Люди говорили, что комната Шерил выглядит старомодной, но Шерил и ее брат Мелвин так не думали.
Им обоим нравилось, что следы их семьи остались в этой комнате. Очень.
Следы износа остались на круглой отделке подлокотника дивана. Они сказали, что это из-за привычки моей бабушки гладить украшение, когда у нее были проблемы.
Мой отец сделал для моей матери ящик, который нельзя было выдвинуть без хитрого поворота. Несмотря на плохое качество изготовления, я сделал все, что мог.
Шерил до сих пор помнит то лето, когда ей было восемь лет, когда она впервые самостоятельно открыла ящик.
Кривая рамка для фотографии — это то, что оставили после себя Шерил и Мелвин.
Мои родители погибли в результате несчастного случая. Десятилетняя Шерил, желавшая рассмотреть поближе портреты матери и отца, залезла на шкаф.
Однако рама с портретом оказалась настолько тяжелой, что в итоге упала на пол.
Портрет был в целости и сохранности, но деревянная рамка, которую выбрал мой отец, была сломана.
Шерил испугалась и заплакала.
Она думала, что все будут ненавидеть ее теперь, когда с ней произошел такой несчастный случай, когда ее родители умирали.
Однако Мелвин, который услышал звук и бросился к нему, поднял Шерил и спросил ее.
— Где ты ранен?
Несмотря на дружеский вопрос, Шерил ничего не смогла сказать и просто заплакала. Со смесью тоски и сожаления.
Мелвин поцеловал Шерил в лоб и обнимал ее больше полудня.
Шерил вспомнила слова, которые Мелвин говорил ей сто раз: «Все в порядке».
Возможно, именно эти слова Мелвин хотел сказать самому себе.
В любом случае, он починил сломанную рамку для фотографии Шерил, ничего не сказав. С плохим качеством изготовления, как и его отец.
Однако благодаря тому, что рамку повесили низко, Шерил смогла в любой момент встретиться взглядом со своими родителями на портрете.
Шерил, которая впервые увидела рамку, которую он закрепил, подбежала прямо к Мелвину и поцеловала его в щеку еще до того, как он проснулся.
— Онии-сама, я люблю тебя. «Это действительно лучшее».
В тот день мы вместе завтракали в спальне Мелвина. Это был наш первый семейный обед после смерти моих родителей.
Шерил и Мелвин всегда ставили друг друга на первое место, и это не менялось до зимы, когда ей исполнилось четырнадцать.
Вероятно, это не изменится в будущем. навсегда.
«Шерил».
Спящая Шерил в шоке открыла глаза, услышав чей-то зов.
«… … Брат?"
Слова, которые возникли инстинктивно, были правильным ответом. Человеком, который срочно схватил ее за талию и поднял, был Мелвин.
Хотя я не мог видеть его лица, потому что оно было черным, как смоль, было ясно видно, как знакомая рука держит его.
"Что случилось… … ».
«Шшш».
Шерил держала рот на замке. Вероятно, это потому, что я не спросил: «Почему ты говоришь мне не говорить?»
Вероятно, это произошло потому, что я почувствовал от него необычную энергию.
напряжение… … Должен ли я это сказать?
Энергия, которой не чувствовалось от обычного Мелвина.
Шерил сглотнула, все еще цепляясь за него.
Помимо моих бодрствующих чувств, я услышал вдалеке громкий шум.
Это был лязгающий, лязгающий звук металла. Были и страшные крики.
Что случилось?
Шерил повернула голову по диагонали и посмотрела на Мелвина. Темнота была глубокая, и все, что я мог видеть, это его силуэт.
"дерьмо… … ».
Мелвин выплюнул незнакомое слово. Это было то слово, которое я бы никогда не произнес в присутствии Шерил.
"приходить… … Берни?
Она позвала тихим голосом, но он не ответил. Вместо этого я поспешными шагами подошел к шкафу.
Это гардероб, который моя прабабушка привезла с собой, когда выходила замуж. Шерил любила эту красивую вещь.
Мелвин открыл шкаф и посадил Шерил внутрь.
По какой-то причине его действия были срочными, и Шерил, не понимавшей ситуации, ничего не оставалось, как сделать так, как он просил.
— Слушай внимательно, Шерил.
Прямо перед тем, как шкаф закроется.
Луна, запертая в облаках, на мгновение выглянула и осветила лицо Мелвина.
"О брат… … ?!»
Шерил потянулась к его лицу. Это потому, что на его щеках и переносице были шрамы.
Нет, когда я посмотрел снова, это было не просто то место. На руке и на плече... … .
Кровь, много крови... … .
«Шерил!»
Мелвин схватил ее за оба плеча. Как будто мне не о чем было волноваться по поводу моего внешнего вида.
— Слушай внимательно, Шерил.
Поскольку его руки так дрожали, Шерил не могла ни о чем его спросить и просто кивнула.
Я знал это интуитивно.
Произошло что-то очень опасное.
То, что она никогда не могла себе представить в своей голове.
"Оставайся здесь. Не шумите. Вы никогда не должны выходить. Неважно, как это звучит».
Его дыхание начало становиться тяжелым. Казалось, что-то было не так.
«Пелл придет. Феликс Блэр. «Вы должны доверять Феликсу Блэру».
«Там кровь, лицо моего брата… … ».
Рука девушки снова потянулась к его лицу, но он потряс маленькое плечо Шерил и повторил то же самое еще раз.
"сказать! «Кому я должен доверять?»
"О брат… … ».
"Ответь мне сейчас! Шерил Неус! «Кому верить?!»
Зеленые глаза Мелвина смотрели устрашающе, и Шерил замерла, даже не осознавая этого.
Затем, словно одержимый, он шевельнул губами и произнес желаемый ответ.
"Феликс… … «Блэр».
В конце ответа страшное выражение лица Мелвина исчезло. На лице было глубокое облегчение.
"хорошо. — Пелл не причинит тебе вреда.
Он повторил те же слова более приглушенным тоном. Как будто он пытался внушить ей эти слова.
— Да, мне это не повредит.
Шерил следила за его словами, как попугай. Если бы это могло его успокоить, он мог бы делать это столько раз, сколько хотел.
"Да ты… … Я буду защищать вас. «Только Феликс Блэр».
Он обнял Шерил кровоточащими руками.
Я молюсь, чтобы будущее девочки, которая вдвое моложе меня, было намного более продолжительным и далеко идущим, чем мое собственное.
"любовь."
Это был сильный голос. Как будто он что-то решил.
«Я люблю тебя, Шерил».
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Я тоже тебя люблю.
Я так сильно тебя люблю. Брат.
Я хотел так ответить, но рот не выпадал. Как замороженный.
«Ха, ах… … ».
Момент, когда мне удалось открыть губы с помощью дыхания. Мелвин вырвал ее из своих объятий, как будто он никогда ее не отпустит.
Когда она медленно отошла, в ее глазах появилась тьма.
Я посмотрел в глаза Мелвину.
Возможно, в последний раз.
стук. Дверь шкафа была закрыта.


    То, что я хотел сохранить рядом со мной в течение долгого времени

    В чулане было так темно, что я не мог видеть своего тела. Настолько, что кажется, что он растворился во тьме и исчез.
Шерил протянула руку и схватила платье, висевшее в шкафу.
Вероятно, это было платье, заказанное для церемонии коронации. Потому что я чувствовал чувства моей матери по мягкой текстуре.
Она держала его крепко, как будто это был ее спасательный круг.
Что случилось?
Почему мой брат пострадал?
Могла ли случиться война, которую я видел только в книгах?
Брат… … Это нормально?
Шерил сосредоточила свое внимание на внешней стороне шкафа.
Послышался звук настойчивых шагов. Наверное, Мелвина. И вскоре другой звук послышался ближе.
Звук трения металла и звук чьего-то бега.
И наконец.
«Мелвин Нойс!»
Прямо перед шкафом раздался гневный крик.
«… … !”
Шерил сумела проглотить крик, который пытался вырваться без ее ведома.
Я обеими руками надавил на область возле рта. Мое дыхание, естественно, стало тяжелее, но я не мог слышать собственных звуков дыхания.
Потому что звуки снаружи доминировали над ее ушами.
Послышался звук сталкивающихся клинков и раскалывающейся плоти, а также чей-то болезненный стон.
«Ого!»
"Фу!"
«Кааак!»
Шерил считала, что голоса ее брата не было среди болезненных звуков.
Поскольку Мелвин сильнее всех остальных, он является законным преемником Замка Неус, унаследовавшего силу ветра. Это будет не так просто.
Но это было всего лишь ее желание.
Это был всего лишь неопытный молодой человек 18 лет, имевший дело в одиночку с абсолютно большим количеством людей.
По крайней мере, он все еще ближе к мальчику.
"Где…" … «Они рыцари, да?»
— задыхаясь, спросил Мелвин.
«Я рыцарь замка Неус».
«Не смеши!»
Все рыцари, стоявшие перед ним, были одеты в одежду Неуса. Но никто не выглядел знакомым.
Должно быть, их откуда-то прислали.
В конце короткого разговора снова начались жестокие поножовщины.
Мелвин не мог выпрямить спину и, естественно, не мог правильно владеть фехтованием.
Это была просто борьба.
Уродливая борьба, в которой нужно наугад размахивать хорошо выкованным мечом и рубить все, к чему он прикасается.
"Хм... … Фу… … ».
Даже мое дыхание больше не работало так, как мне хотелось.
Вскоре у меня закружилась голова. Я не знаю, произошло ли это из-за кровопролития или просто из-за искушения смерти.
Но он держался.
Все было в порядке, как бы уродливо я ни выглядел.
Феликс скоро будет здесь.
До тех пор их внимание должно было быть сосредоточено на Мелвине.
После падения Мелвина им нужна только жизнь Шерил.
Чтобы полностью устранить законного преемника замка Нойс.
«… … Ветер."
— прошептал Мелвин, вытирая кровь с уголка рта.
«Ветры, защищающие замок Неус, будут помнить тебя».
Словно пытаясь доказать, что сказанное им не было ложью, он призвал дуновение ветра на кончик левой руки.
«Не только твое гнилое лицо и тело, но даже твои потомки с этой грязной кровью. «Все ветры замка Нойс».
Он сплюнул кровь и закричал.
«Я прокляну тебя. «Вы ублюдки!»
Несколько рыцарей, подхваченные ветром Мелвина, были отброшены к стене и прижаты к земле.
А потом снова начался хаос.
— Маленький ублюдок, как ты смеешь!
«Я заставлю тебя закрыть этот высокомерный рот прямо сейчас!»
Постоянно был слышен звук мечей и сталкивающихся людей. Даже прямо перед чуланом, где пряталась Шерил.
"Оставайся здесь. Не шумите. Вы никогда не должны выходить. Неважно, какой звук он издает».
Это был тот «какой звук», о котором говорил твой брат?
А может, ситуация хуже, чем думал Мелвин? Тогда Шерил пришлось немедленно выйти и помочь ему.
Может быть, вместо этого я смогу выдержать хотя бы одну атаку на Мелвина.
В любом случае, Мелвин должен был жить.
Даже для этого замка.
Приняв решение, Шерил наконец толкнула дверь чулана. Но дверь почему-то не открылась.
Как будто что-то прочно преграждало ему путь.
Это было тогда.
Глубокий.
Послышался звук острого меча, рассекающего плоть. Это было прямо перед шкафом. Я мог бы сказать, даже если бы не видел этого. Вибрации, проникшей в эту плоть, было достаточно, чтобы сотрясти весь шкаф.
Квасик!
Жестокий клинок мог пронзить человека и пробить прочную дверь чулана.
«… … !”
Острое ощущение пронзило руку Шерил. Удивление было сильнее боли, поэтому все, что Шерил могла сделать, это сжать уголки рта.
Даже в густой темноте чулана горел резкий черный синий свет.
Красная кровь капала на яркую поверхность, окрашивая платье, висевшее в шкафу, в ярко-красный цвет.
Шерил могла только прикрыть рот и смотреть на страшную вещь. Казалось, что он в любой момент изменит направление и пронзит ее сердце.
Однако меч вылетел из шкафа с кудахтаньем. Я услышал, как кто-то прислонился к шкафу и медленно упал на пол.
свалка.
Когда кто-то наконец полностью рушится.
Я услышал голос незнакомца.
— А что насчет девушки?
Сердце Шерил упало.
Я кое-что понял. Кровь, прилипшая к тому бледно-голубому дню... … Вероятно, это был Мелвин.
Мне хотелось плакать, даже не осознавая этого, но я подавила это, ударив себя кулаком по сердцу.
Вы не должны издавать ни звука.
Никогда никогда.
«Похоже, окно было открыто, и их выпустили. Поскольку волшебника Мелвина Неуса нигде не видно, я думаю, он пошел с ними?
«Черт побери, ищите сейчас! «Убей его, как только найдешь, будь то волшебник или девушка!»
"да!"
Звук оживленных шагов становился все более отдаленным. Вероятно, он никогда даже не думал, что Мелвин спрятал бы ее в шкафу.
Шерил затаила дыхание.
Вокруг временами становилось тихо, но вскоре послышались крики рыцарей, поэтому они не могли поспешно двигаться.
«Брат, мать… … отец… … "Дядя."
Шерил подумала об одном за другим любимых членах своей семьи.
Потом я вспомнил, что рыцари не говорили о моем дяде.
возможно.
Я даже не знал, что это произошло до Мелвина. В этом случае единственным оставшимся Неусом будет Шерил.
«Шерил?!»
Именно тогда я услышал знакомый голос моего дяди.
«Шерил, ты здесь? Шерил?
Слава Богу. Слава Богу. Твой дядя в безопасности.
«Шерил, теперь все в порядке. Вы будете в безопасности. «Выходи сейчас же».
Как раз в тот момент, когда она собиралась открыть дверь чулана, говоря: «Дядя, кто же были эти люди?»
На ум пришел голос Мелвина.
«Тот, кому вам следует доверять, — это Феликс Блэр».
"Да ты… … Я буду защищать вас. «Только Феликс Блэр».
Все, кому Шерил должна доверять, это Феликсу Блэру.
Теперь, когда я думаю об этом, это было странно.
Если бы дядя вошел в комнату Шерил, он бы нашел Мелвина лежащим перед шкафом.
Однако он был очень спокоен даже перед лицом смерти своего племянника, которого так любил.
«Мелвин защитил тебя».
Звук медленно приближающихся шагов.
Дядя — человек, который понимает Мелвина и Шерил глубже, чем кто-либо другой.
Возможно, Мелвин мог бы найти ее там, где она умерла.
Шерил ничего не смогла сделать и лишь настойчиво закатила глаза.
Там по-прежнему была только тьма.
там ничего не было.
«Шерил. Поверьте этому дяде, теперь все в порядке. «Все страшные люди ушли».
Его голос, как обычно, был таким приятным, что Шерил надеялась, что это правда.
Но было ясно, что это ложь.
Если бы он был человеком, достойным сказать правду, Мелвин сказал бы ему.
Ты можешь доверять своему дяде.
"ты здесь?"
Звук послышался прямо перед шкафом.
Звук сердца, которое движется в одиночку, слишком громок. Возможно, это заставило комнату Шерил плакать.
Теперь все кончено.
Мне очень жаль, брат.
Шерил предчувствовала конец, и она не ошиблась.
Мой дядя сжал дверь чулана.
Шерил закрыла глаза. И я подумал о ветре. Говорят, что бог ветра позаботится о ребенке Неуса.
— Ветер, ничего страшного, если ты не защитишь меня.
Короткая молитва была жестокой для молодой девушки.
«Однако я надеюсь, что против тех, кто причинил боль моему брату, будет только жесткая реакция».
Пусть в конце концов ты останешься несчастным.
Лунный свет проникал сквозь щель в чулане. Хотя было не так ярко, Шерил, погруженная в густую тьму, слегка нахмурилась.
«Помощник менеджера Сонджу».
И тут послышался тяжелый голос.
Движения моего дяди, когда он открыл шкаф, остановились. Потому что термин «помощник менеджера Сонджу» использовался для его обозначения.
«… … «Это немного удивительно».
Мой дядя повернулся и ушел. Он продолжил свой рассказ саркастическим тоном.
«То, что происходит в замке, могут делать только жители этого замка. «Это негласное правило, которому все следуют уже долгое время».
"Я знаю."
— И все же ты проделал весь этот путь сюда в такой час?
Дядя пристально посмотрел на мужчину перед ним.
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— Хозяин Блер, Феликс.
Он не дал никакого ответа. Вместо этого я шаг за шагом приблизился к нему и встал на колени перед телом моего близкого друга, который рухнул перед шкафом.
Проверив свое дыхание и пульс, Феликс на мгновение опустил голову.
Предупреждение моего дяди продолжалось.
«Я закрою глаза на то, что ты войдёшь в мой замок без какого-либо разрешения. — Если ты вернешься прямо сейчас.
Феликс сжал кулаки. Будто кончики пальцев вот-вот впятся в ладонь.
«Феликс Блэр!»
"Я."
Феликс встал и оглянулся.
«Я обязан защищать все, что принадлежит Блэру».
Замок, земля и все те, кто от нее зависит. находится под его максимальной защитой.
— Итак, я просто пришел его искать.
"что… … Ты ищешь меня?»
«Шерил Блэр».
Шерил была не единственной, кого удивил его ответ. Во-первых, она не носила фамилию Блэр.
Был только один способ закрепить ее имя за этим местом.
«Я просто приехал забрать своего жениха. «Меня не интересуют ваши грязные дела».
"Свадьба… … ?»
"да. «Я обещала выйти замуж».
«Че, Шерил просто… … В, четырнадцать лет… … ».
— Да, мне всего четырнадцать.
Феликс был рад подчеркнуть свой юный возраст. Чтобы напомнить нам, какая молодая и маленькая девочка, которую он пытается убить.
Кажется, это подействовало.
На его чрезвычайно слабом лице появилось выражение вины. Но он покачал головой и выдавил это.
«Ха, я не могу этого допустить! Такая ерунда... … !”
«Это уже было обещано. «Шерил, она единственная, кто может возражать против этой помолвки».
«осмелюсь… … ! Есть ли там кто-нибудь! Феликс из замка Блер!»
На крик дяди в комнату Шерил ринулись несколько рыцарей.
Однако ни один рыцарь не осмелился и бровью поднять на Феликса.
Он хозяин Блэра, страны тьмы.
Там говорилось, что он родился с большей силой, чем кто-либо другой на этой земле.
Даже сравнивая это с простой логикой власти и стандартами статуса, установленными миром, здесь не было никого, кто осмелился бы поднять голову в его сторону.
Однако жаловался только мой дядя.
«Лорд Блэр. «Похоже, ты не знаешь, потому что ты еще молод, но нехорошо выглядеть каким-либо образом вовлеченным в дела другого пола».
Когда его дядя сказал, что он в хорошей форме, Феликс уставился на изодранное тело своего близкого друга.
хороший… … Из-за своего внешнего вида.
«Король и первосвященник, посланные Богом, готовы закрыть глаза на внутренние дела замка, так как же это может быть…?» … !”
Означает ли это, что владелец другого замка посмеет вмешаться?
«Карл Нойс».
Феликс медленно вспомнил имя своего дяди и придержал открытую дверь чулана.
Нетрудно было выяснить, где находится Шерил.
Я знал это с того момента, как он впервые вошел в эту комнату.
И даже то, что мой близкий друг до самого конца боролся за свою жизнь.
… … затем.
Этот смысл нужно было оставить на этой земле.
Как друг.
Как ближайший друг Мелвина Неуса.
Когда я открыл дверь шкафа, внутри оказалась девочка, охваченная страхом и отчаянием.
К счастью, он был жив.
По желанию Мелвина.
Блэр протянула руку. Я думал, что она может колебаться, но, вопреки тому, что я думал, она крепко сжала его руку.
Как будто вы пытались сказать, что действительно доверяете ему.
В чулан проник небольшой свет. Девушка, наконец-то ясно проявившая себя, была вся в крови.
Это кровь Мелвина или ее?
В любом случае, я не могла заставить своего больного ребенка ходить. Он высоко держал Шерил, как не так давно это делал Мелвин.
К счастью, девушка без колебаний обняла его.
«Касл Блэр! Ты действительно собираешься это сделать?
«Карл Нойсс», — крикнул дядя Шерил.
Даже не скрывая своего желания убить ее.
Но Феликс не ответил. Оно того не стоило.
«… … ах."
Было слышно, как Шерил, прислонившись к нему, тихо вздохнула.
Возможно, мне удалось увидеть тело моего брата.
Юной Шерил было неприятно это видеть, но Феликс надеялся, что она увидела конец Мелвина.
Вероятно, это будет последний раз, когда она увидит своего брата. И Шерил захочет ясно вспомнить смерть Мелвина.
Как бы это ни было больно.
Однако продлевать задержку не удалось. Феликс сделал шаг. Теперь мне пришлось вернуться.
«Шерил! Спускайся сейчас. «Тебе нельзя сюда приходить!»
Карл, кричавший на Шерил, снова кричал на Феликса.
«Я официально подам протест!»
Феликс, который медленно достигал предела своего терпения, остановился и снова посмотрел на дядю.
«Опять же, меня не волнует Замок Нойс, только это».
"Привет."
Мой дядя, встретивший взгляд, сверкающий убийством, неосознанно глубоко вздохнул и сделал шаг назад.
«Если вы абсолютно хотите убить хозяйку замка Блэр, вам придется подготовиться к войне».
Никто не преграждал путь Феликсу, когда он повернулся и снова пошел.
С опозданием мой дядя изо всех сил пытался понять, что происходит издалека, но это не имело никакого смысла.
"любовь."
В ушах Шерил продолжали звучать только последние добрые слова, которые она услышала от брата.
«Я люблю тебя, Шерил».
Говоря это, я также вспомнил теплые объятия, которые были у меня на руках.
Ее чувства все больше отдалялись от суровой реальности.
— Слушай внимательно, Шерил.
«Пелл придет. Феликс Блэр. «Вы должны доверять Феликсу Блэру».
"Да ты… … Я буду защищать вас. Только… … .」
Сколько раз Мелвин впечатывал в ее рот слова, все еще задерживавшиеся на ее губах?
Даже сейчас, когда я был совершенно не в своем уме, я шептал эти слова.
«Феликс Блер… … ».
Феликс, держа Шерил, на мгновение остановился. Прежде чем он это осознал, он уже стоял посреди сада.
На мгновение я почувствовал растерянность.
Мелвин Неус. Он был особым другом Феликса. Маленькая Шерил была всего лишь младшей сестрой Мелвина, и в нем не было ничего особенного.
Теперь Шерил была волей Мелвина.
Но то, что Феликс действительно хотел защитить, пробежав всю дорогу сюда, то, что он хотел сохранить рядом с собой надолго... … .
Он закрыл глаза.
Даже тонкая луна была слишком яркой.


    Мне нужно разрешение

    "Феликс!"
Когда он подошел к краю сада, волшебница Бет Винтер, с нетерпением ожидавшая его, окликнула его настойчивым голосом.
«А как насчет Мелвина? — С Мелвином все в порядке?
Должно быть, она думала, что Мелвин последует за ней, поэтому вытянула шею вдаль.
— Возвращаюсь в замок.
Феликс отдал приказ вместо ответа. Лучше было как можно быстрее поторопиться.
«А как насчет Мелвина?!»
— настойчиво спросила Бет, а Феликс лишь тихо покачал головой.
Он мертв.
Однако об этом очевидном факте говорить пока рано.
Хотя, возможно, это произойдет не раньше, чем через какое-то время.
"Я возвращаюсь."
Так что это все, что он мог сказать. Потому что лучше всего вернуться и защитить волю Мелвина.
"Не будь смешным!"
Бет Уинтер вскрикнула. Она была волшебницей, принадлежавшей Феликсу, а также другом Мелвина.
«Нет никакого шанса, что Мелвин пострадал. "Я пойду!"
«Бет Уинтер».
«Я приведу его, я сразу спасу Мелвина!»
«Разве ты не знаешь, что для волшебника замка войти в другой замок без разрешения равносильно объявлению войны?»
"солнце! Давайте просто пойдем на войну! Мы с тобой можем убить всех этих ублюдков! «Это будет так интересно!»
Феликс холодно взглянул на Бет. Она проглотила то, что хотела сказать, и закусила губу.
Если подумать, у нее не было возможности по-настоящему сразиться с замком Неус.
Это земля, которую любил Мелвин. Его окружает земля, взращенная ветром.
«Бет Уинтер».
Феликс приказал еще раз более спокойным голосом.
"Я возвращаюсь."
Подул легкий ветерок, и трое человек исчезли с места вместе со светом.
Говорят, что Бог послал двух своих представителей среди людей.
Верховный жрец и король.
Первосвященники передавались по наследству по божественному происхождению. Однако короля нужно было найти посредством человеческой мудрости.
Как найти правителя, назначенного Богом. Первосвященник задумался и пришел к выводу.
Верховный жрец очами Бога отбирает кандидатов, а любимые природой лорды замков решают найти среди них истинного короля.
Кто будет их королем?
Кто поведет их по воле Божией?
Кто сядет на самый высокий стул?
Если вы тот, кто пользуется поддержкой мудрых людей, вы можете смело сказать, что вы избраны Богом.
Решение первосвященника было правильным.
Хозяева замка были интеллектуалами, понимавшими святость короля, поэтому избрали королем поистине великого человека.
И коронованный царь понял, что он представитель Бога и обязан принести пользу всем людям.
Процветание наблюдалось в крупных странах, которые были верны роли друг друга.
Земля стала плодородной по Божьему благословению. Народная казна была сильна, а сундуки с сокровищами владельцев замков были еще более солидными.
Но, как обычно бывает в истории.
Люди с полными карманами склонны хотеть чего-то лучшего, даже если это означает выбросить то, что у них есть.
Люди начали один за другим выбрасывать все, что у меня было.
долг.
Справедливость.
И даже к религиозным убеждениям.
Пустое место было заполнено красивыми купюрами.
Желание найти «короля, посланного Богом» давно исчезло.
Хозяева замка начали искать «короля для меня».
Конечно, не все лорды замков были такими.
Не говоря уже о замке Блер на севере, стены которого кишели всевозможными монстрами, не говоря уже о плодородной земле.
Все, что было нужно замку Блэр, — это теплая еда, которую можно было приготовить и съесть прямо сейчас, и сильный рыцарь, способный победить монстров.
Экстремальная земля, где слабый не может выжить.
Феликс Блер охотно взял на себя эту тяжелую ответственность, когда ему было всего 18 лет.
Он был действительно готов.
Я умел добросовестно выполнять свою работу, а еще у меня был холодный взгляд, проникающий в суть дела.
Он не тревожил своих подчиненных бесполезными словами.
Но вчера он впервые проявил странное поведение.
Неожиданно на рассвете он покинул замок в сопровождении волшебника и привел с собой молодую девушку.
Солдаты, дежурившие ночью, долго спорили о том, кем была эта барышня.
«Разве ты не та дочь, которую ты держал в секрете?»
"Вы с ума сошли? Даже если Сонджу так выглядит, ему все равно восемнадцать. Не говоря уже о моей дочери... … ».
"привет. Вы этого не знаете! Эм-м-м? «Кто знает, что делают люди?»
«О боже, мусор вылетает изо рта этого парня каждый раз, когда он говорит. «Я не знаю, дочь ли это, спрятанная правителем Сондэ».
«… … Эм-м-м?"
Учитывая возраст девушки, это было вполне правдоподобно, поэтому они уставились друг на друга.
"ни за что."
Но вскоре все покачали головами.
Все люди с именем Блэр — чрезвычайно принципиальные и строгие люди. У такого человека не было возможности иметь ребенка вне брака.
"Кто бы это мог быть?"
Пока всем было любопытно, солдат, вернувшийся из патруля, вернулся с загипнотизированным выражением лица.
— Что у тебя с лицом?
Солдат тупо посмотрел на своих товарищей и несколько раз набросился на них.
"О, нет. Я."
Лицо его было совершенно белым, как будто он увидел привидение.
«Вы, должно быть, неправильно поняли… … ».
"что?"
"нет."
Он продолжал качать головой и отрицать реальность.
«Ай, что это такое!»
«Ну, недавно прибыл Лорд Сонга с девушкой, верно?»
"Да, я сделал. Даже если это не так, мы как раз об этом говорили. Но почему? Выходит, это новый вид монстров?
"Может быть и так."
"что?!"
Все вскочили со своих мест. В легенде я читал, что существовало чудовище, имитирующее человеческую форму.
Это потому, что я никогда этого не видел.
«Повелитель Сона забирает этого ребенка».
— Ты убил его?
«Нет, я отвел его в соседнюю комнату».
На мгновение никто не мог открыть рта.
Рядом с комнатой лорда замка была только одна комната, и у этой комнаты уже давно не было хозяина.
Потому что это особое место, которым может пользоваться только хозяйка замка Блэр.
«… … монстр… … — Ты думаешь, это правильно?
Теперь все кивнули.
Если бы он не был монстром, никто бы не захотел находиться рядом с этим страшным человеком.
*
Шерил открыла глаза, уткнувшись в уютное одеяло.
Моргнув несколько раз, я медленно пошевелил руками и ногами, растворившимися в одеяле.
жить… … есть.
Я жив, я есть.
Это была первая мысль, которая пришла в голову.
Как только я почувствовал небольшое облегчение, меня охватило глубокое чувство саморазрушения.
Хоть ты и толкнул своего брата на смерть, ты доволен своей жизнью.
Шерил встала. Я наконец понял, что все, что составляло меня, изменилось.
Незнакомая комната, новая кровать и чужая одежда.
Открывая каждый предмет, Шерил поняла, что даже воздух, которым она дышала, был другим.
«Это не замок Нойс… … .'
Сухой и холодный воздух, вероятно, принадлежит замку Блэр.
Я никогда раньше там не был, но мне об этом рассказал Мелвин, который был здесь однажды.
В большой комнате никого не было. Шерил подвинулась, чтобы встать с кровати.
"Фу!"
Моя правая рука, которой я двигал, не осознавая этого, болела.
Когда я свернул свою мешковатую белую рубашку, я увидел признаки того, что рана залечена.
Похоже, это рана, оставшаяся от того, что лезвие вошло в шкаф.
Я поставил обе ноги на землю, стараясь не двигать руками как можно сильнее.
Пол холодный, как мороз. Рана снова начала болеть, когда Оссу поднял плечо.
Шерил осторожно поднялась со своего места и подошла к окну.
Там были красные бархатные шторы почти цвета крови. Цвет, на который больно смотреть... … Шерил поспешно открыла шторы.
Небо, скрытое красной занавеской, открылось.
Кажется, ночь и рассвет совсем прошли.
Наступил новый день. С серого неба красиво падал белый снег.
Просто и красиво.
Раньше Шерил с нетерпением ждала этого дня.
«Знаешь, как долго я жду церемонии коронации моего брата?»
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"знать. Потому что единственная и неповторимая Лил любит подражать элегантным дамам. «По небольшой теме».
"Это не так."
"Не совсем."
"Я просто… … Я не знаю. — Я не хочу тебе говорить.
"Эм-м-м? расстройство?"
"Я не знаю. «Я не хочу с тобой разговаривать».
Я не мог этого сказать. Вообще-то сегодня день рождения Мелвина… … Я с нетерпением ждал этого.
А сегодня утром я побежал в его комнату раньше всех.
«… … с днем ​​рождения. Брат."
Я хотел это сказать.
И опять.
"я тебя люблю."
Это то, что я пытался сказать. Искренне. Вероятно, он просто дразнил Шерил, но, вероятно, обнял ее самым теплыми объятиями на свете.
Но день, которого я так долго ждал, был просто незнаком.
Она как будто улетела в другой мир одна.
Раздался стук.
«… … да."
Шерил тихо ответила и оглянулась, держась за кроваво-красные шторы.
На мгновение я понадеялся, что человеком, открывшим эту дверь, был Мелвин.
«Ух ты, я действительно чуть не умер. — Я рад, что Фел помог мне.
Пока говорю это.
— Ты правда думал, что я так умру? Шерил. Я думаю, ты слишком много смотришь на этого брата свысока».
Говоря это, мне хотелось бы обнять Шерил.
Если это действительно произойдет... … .
Но реальность оказалась далека от ее надежд.
Это Феликс пришел к ней в гости.
«Лорд Сон».
Шерил повернулась и вежливо поклонилась ему. Этикет, укоренившийся в нас, был абсолютно безупречен.
Даже в этой ситуации.
Феликс спокойно посмотрел на Шерил, которая выглядела необычайно изможденной.
На самом деле, у меня был момент заблуждения, прежде чем постучать в эту комнату.
Какое заблуждение. Эти слова были очень нехарактерны для Феликса, но они были искренними.
Когда он открыл дверь, ему стало интересно, будет ли там Мелвин.
«Эй, чувак. Но значит ли это, что вы отказываетесь от умирающих людей? Тебе так понравился мой милый младший брат? — Ты ублюдок, у которого нет лояльности.
«Шерил Неус – это нехорошо. Если я вообще забочусь об этом ребенке, то только потому, что ты считаешь его сокровищем».
— В любом случае, благодаря тебе мне удалось выбраться живым. Вы благодарны за то, что живы? Скажи спасибо скорее.
'Спасибо.'
Спасибо, Мелвин Неус.
За то, что живу упорно. Прелесть моя… … .
друг.
Имея это в виду, за дверью, которую я толкнула, была только Шерил, белая как снег.
Маленькая рука, державшая занавеску, дрожала.
Феликс легко понял, что она делает.
Вероятно, он делал то же самое. Это значит отвести взгляд от реальности и сосредоточить свой разум на заблуждении, которое дает вам душевное спокойствие.
"Ты проснулся."
Во сне или в бреду. Феликс сказал это, пробуждая и его глупый разум.
«Да, я проснулся».
«Есть несколько вопросов, которые необходимо решить».
Феликс попытался сразу перейти к делу, но заметил, что ноги Шерил под рубашкой дрожат.
«Если холодно, можно послушать под одеялом».
Шерил покачала головой в ответ на его рекомендацию.
"Мне здесь нравится."
Все было хорошо. Я хотел оставить его при себе. Было бы еще лучше, если бы это был мягкий на вид белый снег.
«Это замок Блэр».
— Да, я знал.
"а ты."
Феликс сделал редкую паузу в разговоре. Это потому, что это нежелательная история?
«Как мой жених, ты будешь жить здесь. на данный момент."
"на данный момент?"
«Я планирую в ближайшее время просить у Его Величества разрешения на бракосочетание. «Чтобы сделать тебя идеальной Шерил Блер».
«Шерил… … «Блэр».
Шерил пробормотала неловкое имя.
«Конечно, разрешение на брак потребует сотрудничества замка Нойс, но у них не будет причин возражать».
Есть много людей, которые хотят иметь отношения с сильным лордом северного замка.
«После этого, как человек Блэра, вы будете полностью под моей защитой».
Никто не сможет одолеть Шерил. Не стоит расстраивать человека, который может за один раз отрубить голову большому монстру.
"но."
Феликс понял намек.
«Все эти планы требуют вашего разрешения».
"мой… … "Разрешение?"
"да."
Что произойдет, если Шерил не позволит этого? Вернемся ли мы еще раз в замок Нойс? Если нет, то в монастырь?
Феликс, казалось, прочитал ее мысли и с готовностью дал ей честный ответ.
«У меня пока не было времени думать о другом способе. Но если ты скажешь, что не хочешь, мы найдем способ.
Он быстро провел двумя пальцами по лбу. Фактически, он не мог уснуть со вчерашнего утра и до сих пор.
— Сонджу, все в порядке… … "Ты в порядке?" — спросила Шерил, делая шаг ближе, и он собирался сказать «да», но остановился.
"Это не хорошо."
В тот момент, когда я сказал правду, тяжесть в моем сердце на мгновение стала легче.
«В любом случае, я надеюсь, что ты не торопишься и подумаешь над моим предложением. Если у вас есть какие-либо вопросы, пожалуйста, свяжитесь с офисом... … «Можете прийти, но, думаю, мне теперь придется что-то делать с одеждой».
«Ну, я не против никакой одежды. Если у вас есть одежда, которая слишком мала, чтобы ее выбросить... … ».
«У нас в замке Блэр нет слуг».
"да?"
«Первое правило этого замка — заботиться о своих делах. Но это особые обстоятельства, так что расслабьтесь. Бет Уинтер, возможно, сможет помочь.
— Рыжий волшебник?
"да."
"что… … ».
Для меня было большой честью одолжить волшебника замка. Это также означало, что ему доверяют.
Шерил была благодарна за его чрезмерную доброту и снова поклонилась.
Но сейчас, с одной стороны, любопытство расцвело.
Почему он так помогает Шерил? Кроме того, откуда Мелвин узнал, что Феликс будет так предан его помощи?
"Помешивать."
Шерил решила набраться смелости и задать вопрос.
В любом случае, просто размышления не дали мне ответа.
"Почему я?"
Но подобрать нужные слова было сложно. По какой-то причине мне показалось, что это был бесстыдный вопрос, пытающийся подвергнуть сомнению его благосклонность с помощью логики.
Однако Феликс, обладавший хорошим чувством юмора, ясно понял смысл предложения, которое не было передано и наполовину.
«Мелвин тоже сделал бы это.
"да?"
«Если бы я прошел через то же самое, что и Мелвин».
«… … ».
«Я знаю, что он защитит то, что я пытался защитить».
Я понимаю
Между этими двумя людьми существовало похожее убеждение. Никогда не колеблясь.
«Мой брат говорил со мной в последний раз».
Шерил закрыла глаза и вспомнила.
Слова, которые были запечатлены на этих нежных руках и губах.
«Единственный человек, которому я должен доверять, — это Феликс Блэр, господин».
«… … ».
— Итак, у меня есть для тебя только один ответ.
Шерил снова открыла глаза. Феликс наконец впервые посмотрел ей в глаза.
Раньше я этого не знала, но его свежий зеленый взгляд был удивительно похож на взгляд Мелвина.
"жду с нетерпением."
Феликс какое-то время смотрел на нее, а затем кивнул.
«Спасибо за быстрое решение».
Шерил покачала головой.
Человеком, которому я был благодарен, была Шерил. Потому что он приносит жертвы во многих отношениях.
Но он добавил кое-что странное.
«Затем, пока тебе не исполнится восемнадцать, ты станешь взрослым и станешь свободным. «Мы обеспечим вашу безопасность».
«… … да?"
– глупо спросила Шерил.
Он объяснял вещи доступным языком для Шерил, которая была еще молода.
«Это всего лишь формальный брак. Тебе не обязательно быть привязанным ко мне. так."
Он закончил рассказ с неизменным выражением лица.
«Когда ты повзрослеешь и встретишь того, с кем по-настоящему захочешь быть, я помогу тебе безопасно отказаться от имени Блэр».
Возможно, этого хочет его друг Мелвин Неус.
«Кто-то, с кем я хочу быть?»
Шерил вообще не могла себе представить такого будущего.
— Да, кто бы это ни был.
Разумеется, от имени Мелвина Феликс проверит характер, знания и физическую силу собеседника... … .
В любом случае, это произойдет позже. Очень далеко.
«Будьте в безопасности. первый."
Когда мы приехали, дверь открылась без стука.


    Ждём грусти вместе

    — О, вы оба проснулись?
Человеком, ворвавшимся в дверь, была Бет Уинтер.
Как только она заметила двух людей, стоящих у окна, она подошла к ним с широкой улыбкой.
Весело тряся своими рыжими короткими волосами.
«Бет».
Феликс отругал ее за несоблюдение элементарных манер.
Я, конечно, не ожидал, что ее поведение улучшится.
Бет Винтер будет вести себя как Бет Винтер, какие бы придирки она ни услышала.
«Шерил».
Бет остановилась перед Шерил.
Шерил подняла голову и посмотрела на Бет, которая была выше меня более чем на две пяди.
Она была подобна огню.
И дело не только в том, что ее волосы были рыжими.
Сильные глаза и пухлые губы, олицетворяющие страсть и жар, напоминают огонь больше всего на свете.
«Разве это не неудобно? «Воздух здесь недружелюбен к посторонним».
Это потому, что у него сердце мягкое и доброе, как движение огня.
«Да, я сразу адаптировался».
«Ну, Мелвину тут тоже очень понравился воздух. «Похоже, у вас, братья и сестры, хорошие отношения».
Я почувствовал себя счастливым, когда услышал, что он похож на Мелвина. Шерил улыбнулась, даже не осознавая этого.
«Похоже на то».
Феликс и Бет уставились на эту белую улыбку.
Наверное, потому, что у меня были сложные чувства. Я даже не могу это объяснить.
«Ах».
Бет быстро затронула другую тему, чтобы не создавать неловкой атмосферы.
В ее руке было что-то подходящее.
«Я починил это сам».
Она развернула смятую вещь, которую держала в руках. Это была одежда.
Кожаные штаны и меховые свитера из хорошей ткани. Это был предмет одежды, который каждый приготовил на холодном севере.
«Ах».
Шерил уставилась на разложенную ею одежду.
ремонт… … Это означает шитье по меркам.
Единственной одеждой, которую починила Бет, были брюки и рукава свитера, разрезанные ножницами.
Кроме того, у мехового свитера свисали длинные толстые нити, потому что узел развязался.
Однако, поскольку она не хотела ставить под угрозу искренность, которую она тщательно вырезала, Шерил быстро склонила голову.
"Спасибо. "Волшебник."
«Волшебник, зови меня просто Бет. «Хорошо, тогда, думаю, мне стоит сначала его примерить, чтобы убедиться, хорошо ли он починен».
«Бет Уинтер».
Феликс быстро преградил ей путь.
"почему? Спасибо? «Ах, если ты младший брат Мелвина, ты ничем не отличаешься от моего младшего брата».
«Кто в этом мире мог бы надеть что-то подобное на моего младшего брата?»
Когда он сказал «что-то вроде этого», Феликс потянул за длинные нити своего свитера.
Нитка легко с щелканием оторвалась, и рукава платья стали еще короче.
"Что ты делаешь! «Одежда, которую я починил, была испорчена!»
«Надеюсь, вы не оскорбляете работу по ремонту. «Бет».
«Знаешь, как мне было трудно добиться одинаковой длины обеих сторон?!»
"Полагаю, что так. «Но даже если дело в длине».
Феликс схватил принесенные ею кожаные штаны.
«Если ты наденешь что-то подобное, не пройдет и трех шагов, как оно начнет падать».
"ты в порядке. «Я тоже принес такой пояс».
«Не лучше ли перестать ожидать, что Белт сделает что-то, выходящее за рамки его возможностей?»
«Этот ужасный человек, правда!»
Бет собиралась схватить Феликса за воротник, поэтому Шерил быстро схватила его кожаные штаны.
«Я буду носить это! Драться... … не."
"Ага? Ты носишь это?»
"да. На самом деле, было немного холодно. Спасибо Магия… … — Нет, Бет.
Шерил обняла свой свитер, который волочился до пола, и подбежала к экрану в конце комнаты.
Я сняла большую рубашку и надела одежду, которую Бет вырезала ножницами.
Одежда была действительно мягкой и теплой. Бет выбирает хорошую одежду и ремонтирует ее... … Ну, может быть, это потому, что они его починили.
Однако пояс, который она принесла, был большим и тяжелым, поэтому она не могла им воспользоваться.
У Шерил не было другого выбора, кроме как схватить обеими руками ее штаны за талию и шагнуть вперед к ним двоим.
«Тепло. Спасибо «Бет».
«… … ».
Конечно, Бет не могла быть рада приветствию Шерил.
Потому что положение Шерил было плачевным.
Штаны разной длины, пряжа свисает до пола. Вид, что человек держится за штаны и кланяется, покачивая головой.
«… … Феликс, что я сделал этому хорошему мальчику?
Феликс посмеялся над ней и любезно объяснил.
«Все равно понятно, что это не ремонт».
"Неправильный! «Прости меня, Мелвин!»
«Пожалуйста, извинись перед Шерил».
"Неправильный! «Прости меня, Шерил!»
Бет быстро подбежала, подхватила Шерил и понесла обратно через барьер.
Шерил снова надела свою большую рубашку и одолжила поверх нее теплое пальто Бет, достаточно длинное и теплое, чтобы прикрыть ее лодыжки.
«Подожди минутку, я починю для тебя другую одежду. — На этот раз я сделаю это правильно.
«Неужели ты не можешь подумать о покупке новой одежды?»
— Но это занимает много времени.
"Это верно."
Феликс собирался добавить: «Я думаю, это будет быстрее, чем Бет научится ремонтировать», но остановился.
Если вы так скажете, вы встретите Бет Уинтер, которая появляется каждый день с разрезанной ножницами одеждой.
«Сначала я подумаю об одежде. В это время."
Феликс снова посмотрел на Шерил, которая возилась с пальто Бет.
«Было бы лучше, если бы тебе было удобно отдохнуть в этой комнате. Если вам понадобится что-то кроме одежды, пожалуйста, дайте мне знать в любое время. «Шерил».
"хм. Пожалуйста, скажите мне. «Я, лучший волшебник, спасу тебя».
Шерил медленно кивнула, пока они нежно разговаривали.
Закончив завтрак, Шерил снова начала дремать, как одержимая.
Ложась на кровать, я на удивление быстро уснул.
«Предел… … "Это правда?"
Феликс, наблюдавший за этой сценой, тихо пробормотал.
«Какой предел?»
«Наверное, это будет сбивать с толку».
Она потеряла брата, и все изменилось в одночасье.
«Поскольку Мелвину здесь нет места, он, вероятно, не испытывает должного чувства утраты».
"что… … «Разве это не хорошо?»
«Это ни хорошо, ни плохо, но если бы мне пришлось различать, это было бы ближе к плохой стороне».
Феликс натянул одеяло Шерил до подбородка.
«День, который протекал бы естественно без Мелвина, вероятно, был бы очень странным для этого ребенка».
"Да, но."
«Есть риск не осознать, что это реальность».
Бет обеспокоенно посмотрела на Шерил.
— Тогда что нам делать?
"хорошо."
Рассказ Феликса на мгновение остановился. В этот момент дыхание Шерил стало немного более ровным.
«Ты ничего не сможешь сделать».
«… … ».
«То же самое и с нами, которые не осознали должным образом потерю. Особенно Бет.
Феликс снова посмотрел на своего талантливого волшебника.
«Вы еще не видели Мелвина в последний раз, так что это, должно быть, еще дальше от реальности».
Бет этого не отрицала. Хотя она знала, что Мелвин Неус мертв, ее сердце никогда не могло смириться с этим.
«Все, что мы можем сделать, это».
Феликс закрыл глаза. Лицо моего друга все еще было ясным.
«Речь идет о совместном ожидании грусти».
"вместе… … ».
— Скорее, Бет.
Когда она обернулась, на лице Феликса было его обычное выражение. Очень далеко не грустно.
«Ах, да. почему?"
«Не могли бы вы проверить «Логан Грир»? «Как время позволит».
Логан был волшебником Мелвина Неуса. Точно так же, как Бет — волшебница Феликса.
«Логан… … ?»
— спросила Бет в ответ, как будто это было странно.
Это потому, что хозяина замка и волшебника обычно разделяет участь смерти.
Вчера Логан срочно связался с Блэр. Мелвин в опасности, поэтому, пожалуйста, помогите ему.
«Я не смог найти его в замке. Учитывая, что рыцари ищут волшебника, похоже, они его и не убивали... … ».
"хорошо. — Я проверю Логана Грира.
«Давайте сообщим об этом, когда Шерил не услышит».
Бет слегка нахмурилась.
«Разве это не слишком чрезмерная опека?»
«Это не чрезмерная защита».
«Разве это не чрезмерная защита — лишать людей доступа к информации и позволять им жить, ничего не зная?»
«Конечно, мы не исключаем это из информации».
— Тогда почему ты говоришь мне не сообщать Шерил об этом?
«Потому что мне придется подождать».
"что?"
«Пусть она задает себе вопросы и задает вопросы».
"почему? по какой причине?"
«Это будет первая работа Шерил Неус. «Нельзя отнять что-то, чем можно заняться».
"Феликс."
Бет сделала грустное лицо.
«Мне всего четырнадцать. этот ребенок».
"хорошо. В лучшем случае… … "Мне четырнадцать."
— Не лучше ли нам сначала сказать тебе? «Мелвин тоже всегда так делал».
«Мелвин по-прежнему хорош, но мы другие».
"почему?"
Это потому, что Шерил, Бет и Феликс не могут быть вместе вечно.
«В любом случае, пожалуйста, сделайте это. «Бет».
Бет кивнула с неохотным выражением лица.
*
День прошел как обычно.
Оно не могло увеличиться или уменьшиться ни на одну минуту, ни даже на одну секунду.
Независимо от того, одинаково.
День пошел под откос.
Шерил спала больше половины дня.
Днем Бет отсутствовала в замке, чтобы исследовать Логана, но вечером вернулась, чтобы присмотреть за Шерил.
Феликс выполнял свои обычные обязанности. Конечно, я не забывал время от времени заглядывать к Шерил.
И наступила ночь.
Поток продолжался, тьма сгущалась. Сердце Феликса неприятно сжалось, когда он посмотрел на это природное явление.
Вероятно, это потому, что мы приближаемся.
… … Вчера, в то время, когда мне пришлось отпустить Мелвина.
Феликс остался в темноте. Мне не нравился никакой свет. Потому что это затронет его тоску.
Если это произойдет, возможно.
Это станет невыносимо.
Буду ли я плакать?
Как в тот день, когда я был ребенком, когда понял, что моя мать умерла.
Именно тогда из комнаты Шерил послышался странный звук.
«… … Фу."
Он поспешно встал со своего места, услышав звук чего-то подавленного.
"Хм… … ».
Звук, будто дыхание было заблокировано, продолжался. Феликс открыл дверь в ее комнату, даже не постучав.
Там была темнота, ничем не отличающаяся от его комнаты.
«… … «Шерил».
На его звонок не было ответа. Вместо этого с кровати время от времени доносился звук кого-то, затаившего дыхание.
«Шерил!»
Интересно, где болит? Феликс бросился к кровати.
И на мгновение замерло.
Это выглядит так запутанно.
Девушка свернулась клубочком, и все ее тело тряслось.
Я держалась за смятый конец одеяла, как будто это был мой спасательный круг.
Вместо того, чтобы выразить свою печаль, я даже подавила дыхание.
«… … «Шерил».
Даже имя, которое она едва произнесла надтреснутым голосом, не достигло ее ушей.
Только тогда я это осознал.
Наверное, для девушки.
Этот темный мир будет напоминать не что иное, как большой чулан.
Маленькое темное помещение, где я ничего не мог сделать, слушая последнее дыхание брата.
Феликс посмотрел на лицо Шерил.
Там царил страх и отчаяние, ничем не отличающиеся от вчерашнего.
Как они вытащили Шерил из шкафа?
Просматривая воспоминания об этом ужасном моменте, он протянул руку. Подобно вчерашнему дню.
Зеленые глаза, которые нашли его руку, несколько раз медленно моргнули.
Шерил осторожно подняла голову и очень удивилась, увидев Феликса.
Как будто я что-то понял.
Он снова попытался назвать ее имя.
Но Шерил была первой. Она держала его за руку обеими руками.
Ее слабые, дрожащие руки несколько раз теряли его из виду, но в конце концов крепко держали его обеими руками. Прежде всего, страстно.
И Феликс тут же взял Шерил на руки. Точно так же, как когда я вытащил ее из шкафа.
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«… … Феликс Блер».
Шерил тихо пробормотала, и он радостно ответил.
"да. «Это Феликс Блэр».
Вскоре маленькая голова легла ему на плечо.
«Феликс Блер… … ».
"Да, это я. «Шерил».
Шерил несколько раз назвала его имя. И Феликс преданно ответил на призыв.
Каждый раз, когда я повторял это, нерегулярное дыхание становилось все более стабильным.
Он медленно потер девушку по спине своей большой рукой.
Прошло время, Шерил уснула, а Феликс вздохнул с облегчением.
С первого взгляда он посмотрел на небо и понял, что «время ухода Мелвина», которого он боялся, уже прошло.
«Мой брат говорил со мной в последний раз».
Внезапно мне на ум пришла история, рассказанная Шерил утром.
Речь шла о завещании Мелвина.
«Единственный человек, которому я должен доверять, — это Феликс Блэр, Лорд Замка».
Хотя она говорила легким голосом, было ясно, что последние слова глубоко запечатлелись в сердце Шерил.
Потому что я был ребенком, который с самого начала хорошо слушал своего брата.
«Мелвин Нойс».
Феликс обиженным голосом назвал имя моего друга.
"как… … Что ты мне оставил? … ».
*
Следующее утро.
Снег прекратился, небо прояснилось, и яркий солнечный свет проник в комнату Шерил.
Первое, что заметила Шерил, когда проснулась, — это одежда, висящая на стене.
Были брюки, рубашки и даже платья, которые, казалось, идеально сидели на ее теле.
Шерил забежала за занавеску и надела толстые брюки и рубашку.
Одежда идеально сидела на ее теле, и ей нравилось, как мягкое кружево на рукавах рубашки прикасалось к ее запястьям.
Удалось ли Бет наконец решить проблему? Я так и думал, но это оказалось неправдой.
Талантливый волшебник Бет Винтер, похоже, неправильно поняла определение ремонта.
Если не она, то еще раз.
умный.
Из коридора послышался стук. Ответила Шерил, дверь открылась, и вошел Феликс.
"привет. Лорд Сон.
"привет. Шерил. — Ты проснулся рано.
«Хозяин Замка приготовил эту одежду, верно? Это очень хорошо подходит. Спасибо."
«Тогда я рад. «Я нашел в замке небольшой предмет одежды».
«К тому же, это красиво. Особенно эта гонка».
Пока Шерил смотрела на рукава и восхищалась ими, Феликс откашлялся, как будто это было неловко.
"Зачем ты это делаешь?"
«… … нет."
"да?"
«Я просто подумал, что тебе повезет, если тебе понравится эта гонка».
— сказал Феликс и внимательно изучил цвет лица Шерил.
Я бы не сказал, что он был в хорошем состоянии, но выглядел он намного лучше, чем вчера вечером.
Возможно, это произошло потому, что я не мог вспомнить, что произошло тогда.
«Привет, господин Сон».
Шерил снова вежливо сложила руки вместе.
"В этой ситуации… … «Не стыдно, но могу ли я попросить тебя об одной услуге?»
Феликс щедро кивнул в ответ на просьбу.
Как я сказал Бет вчера. Нет ничего более важного, чем то, что подумала и сказала о себе Шерил.
"Помешивать."
Шерил говорила осторожно.
«Си, можно мне тоже туфли?»
«Ах».
Только тогда Феликс заметил чисто-белые подъемы его ног, на которых ничего не было.
Об обуви я даже не думала.
"извини. — У тебя, должно быть, ноги замерзли.
"нет. "Это не так."
Шерил неловко улыбнулась.
"сейчас… … «Я хочу ходить своими ногами».
Девушка, которая сказала это и пожала плечами, казалось, выросла немного больше, чем вчера.


    Кто вообще выйдет замуж за такого человека?

    В тот же день Феликс подарил Шерил туфли, которые она просила.
Он почувствовал внутреннее облегчение, аккуратно поставив перед ее ногами пару туфель. Это потому, что ее ступни и туфли казались чем-то похожими по размеру.
Шерил долго смотрела на туфли перед собой, и Феликса немного беспокоило то, о чем она думает.
Поэтому ему потребовалось время, чтобы подумать, о чем может думать сестра его друга. Возможно, он был удивлен тем, насколько грубыми оказались туфли, которые ему достались.
Драгоценная принцесса замка Неус, должно быть, носила чудесные туфли, изготовленные столичными мастерами.
В глазах Феликса все они выглядели как одни и те же туфли, но он помнил, как Бет однажды подняла шум из-за того, что они такие же разные, как небо и земля.
Затем внезапно Шерил открыла рот.
«Синдун… … Есть следы. Лорд Сон.
Феликс теперь знал, о чем она колебалась. Потому что Шерил посмотрела на него и выглядела слегка обеспокоенной.
"нет."
Поэтому он ответил быстро, чтобы Шерил могла чувствовать себя непринужденно.
«Это не значит, что я неосторожно взял чью-то драгоценную вещь».
К ее облегчению он добавил еще немного объяснений.
«Это была честная сделка для взаимной выгоды, и обе стороны согласились на нее».
«Я рад, если это так».
Хотя Шерил была молода, она была дочерью владельца замка и младшей сестрой человека, который впоследствии стал владельцем замка.
Поэтому, естественно, я лучше, чем кто-либо другой, знал, насколько жестокими были плохие лорды замков в истории, даже в мелочах.
Мелвин, читавший историю Шерил, однажды сказал это.
«Хозяин замка, носящий одежду, сделанную из чьих-то слез, будет наказан».
Итак, в тот момент, когда она обнаружила следы износа на своей обуви, она забеспокоилась, сама того не осознавая.
Интересно, плачет ли кто-нибудь из-за того, что в такой холодный день у него отобрали обувь... … делать.
Конечно, трудно было подумать, что никто иной, как Феликс Блэр, сделает такое.
— У меня-у меня такие нелепые подозрения!
И это тоже касается человека, который купил для нее туфли.
Шерил поспешно извинилась.
«П-прости! Конечно, я не думал, что хозяин замка был суровым по отношению к жителям замка. то есть… … ».
Шерил попыталась придумать веское оправдание, но ничего не нашла. Так что, в конце концов, я просто снова склонил голову и сказал: «Мне очень жаль».
Феликс посмотрел на длинные серебристые волосы и маленькую круглую голову, висевшую перед ним. Волосы выглядят мягкими.
Возможно, Мелвин в такие моменты погладил бы ее по голове.
И он бы ответил добрыми словами: «Все в порядке». Неважно, сколько раз. Потому что он был человеком, который был крайне отстранен от моего младшего брата.
Настолько, что человек, наблюдающий со стороны, вздыхает.
Сам того не осознавая, он подошел к Шерил и осторожно протянул руку.
«… … ».
Но вскоре прикосновения прекратились. Он посмотрел на шрамы на тыльной стороне ладони, затем сжал руку в кулак и опустил ее.
'Я… … .'
И я предупредил себя.
Чтобы вы никогда не ошиблись.
«Я не Мелвин Неус».
Я даже не смог его заменить.
Это очевидный факт, поэтому вас нельзя запутать.
— Твои подозрения оправданы, Шерил.
Он намеренно изобразил деловой тон. Чтобы не поддаться странным эмоциям.
Потому что это не лучшая идея показывать перед Шерил, что ты скучаешь по Мелвину Неусу.
Однако то, что он сказал, было искренним.
«Жители замка всегда должны проверять и с подозрением относиться к ситуации внутри замка. «Это мышление, которое естественным образом должно быть у людей любого пола».
На самом деле он испытал облегчение от того, что реакция Шерил была очень сексуальной. Возможность сомневаться в чем-то свидетельствует о том, что разум медленно пробуждается.
— Я бы, наверное, спросил то же самое, если бы был на твоем месте.
И Мелвин тоже.
Он проглотил слова, которые вот-вот должны были вылететь, даже не осознавая этого. Продолжая глотать все больше и больше слов, мне где-то стало не по себе.
«Спасибо, что сказали это».
Однако, наоборот, на сердце Шерил как будто стало немного легче. С легкой улыбкой я быстро сунул ноги в кожаные туфли.
Я впервые ношу жесткую обувь? Оно немного поскулило, но вскоре оба смогли их надеть.
Она крутилась по комнате, как ребенок, впервые примеряющий туфли. На мгновение Шерил остановилась перед окном и снова посмотрела на Феликса.
Вполне элегантно. С внешностью замковой дамы.
И, конечно, в тот момент.
Яркий солнечный свет, необычный для Блэр, лился из окна на ее лицо.
Блестящие серебристые волосы и добрые зеленые глаза стали яснее.
Эти цвета и выражения... … .
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Оно было удивительно похоже на его лучшего друга. Этого нельзя было отрицать, поэтому сердце Феликса на мгновение разбилось.
«Лорд Сон? Ты в порядке?"
Он внезапно покачал головой, чтобы отогнать свои мысли, когда Шерил сказала что-то обеспокоенное.
Почему ты заставляешь этого ребенка волноваться? … .
"нет. «Я только что вспомнил то, что забыл».
«О, это правда. — Ты всегда занят?
Не то чтобы он всегда был занят, но он сказал да. И, поспешно выйдя из ее комнаты, я добавил еще одну историю.
«Вы можете свободно бродить по замку. «Я говорил об этом».
"История?"
Наконец он ответил.
"да. Все о тебе знают».
Конечно, это была ошибка Феликса.
Все, что он сказал людям в замке, было вот что.
«Я привел к вам девушку из замка Нойс. Поскольку вы женитесь, пожалуйста, проявите надлежащий этикет».
Так что нельзя сказать, что он «рассказал мне» о Шерил. Хотя это и пробудило к ней любопытство.
Кто вообще выйдет замуж за такого человека?
Было ясно, что если бы я вышла замуж за такого человека, который с утра до ночи только и делал, что работал, ничего приятного в этом не было бы.
Итак, рыцарство, защищающее замок.
Владельцы ресторанов договариваются с представителями обоих полов о доставке еды один раз в день.
Торговцы также приходят и уходят, чтобы доставить припасы, запрошенные замком.
Всем было интересно узнать ее личность.
Шерил открыла дверь.
Затем, совсем чуть-чуть, я высунул голову и посмотрел в длинный коридор.
В холодном коридоре с каменными стенами никого не было. Хотя пришло время нескольким людям бродить по замку Неус.
Кажется, это правда, что в замке не живут слуги.
'затем… … .'
Шерил осмотрела аккуратно вымытые полы и стены.
«Кто вообще занимается уборкой?»
Она попыталась представить, как Феликс подметает коридор метлой, но быстро покачала головой.
Несмотря на это, казалось, что у занятого Лорда замка не будет времени самому убрать этот широкий коридор.
Сладкий.
Она закрыла дверь и вышла в коридор. Я волновался, потому что не знал, куда идти, поэтому пошел направо.
Однажды мой брат сказал: Если вы не знаете дорогу, не оставайтесь на месте и просто продолжайте идти в одном направлении.
«А что, если я пойду вот так, и ничего не выйдет?»
«По крайней мере, мы можем вернуться к исходной точке, верно?»
Сказав это, Мелвин ухмыльнулся.
Еще немного подумав о ностальгической улыбке, я увидел лестницу. Был путь вверх и вниз, и Шерил, естественно, направилась вверх.
Потому что это было справа.
Лестницы неправильной высоты отражают долгую историю замка Блэр.
Глубокие вмятины, вероятно, остались от шагов множества людей. Шерил продолжала карабкаться, наступая на него сверху.
Вскоре ветер поймал кончики моих пальцев.
'ветер… … .'
Она сжала незнакомый ветерок, щекотавший ее между пальцами. Затем ветер со странной громкостью на мгновение задержался возле тыльной стороны ее руки и прошел мимо.
Как будто он хотел взять меня за руку хотя бы на мгновение.
Эта нежная доброта, вероятно, была проявлена ​​к Шерил потому, что она была ребенком Неуса.
«Все ветры в этом мире заботятся о ребенке Неуса».
«Даже несмотря на то, что я не законный наследник, как твой брат?»
— Даже в этом случае, Шерил.
Еще один ветерок развевал волосы Шерил. Точно так же, как Мелвин сделал в тот день, в тот момент.
«Ветер всегда будет любить тебя. «Очень глубоко».
… … Вот что это означало.
То, что сказал Мелвин, было правдой. Конечно, я никогда не подозревал, что это ложь.
Шерил поспешно оглянулась на ветер, пролетевший мимо нее. По какой-то причине он чувствовал, что не может отпустить ветер этой земли, который так его утешал.
«Ну, там. Спасибо... … !”
Неужели ветер поднял в воздух благодарность, которую я неловко раздал?
«Кто, кто там!»
В это время с вершины лестницы послышался странный ответ.
На мгновение Шерил представила, что ветры этой земли могут говорить, но оказалось, что это не так.
Она подняла голову и посмотрела вверх. Похоже, там кто-то есть.
«Это место, куда могут прийти только те, у кого есть разрешение! Если вы не раскроете свою принадлежность и личность... … "Хм!"
Поднявшись немного выше, Шерил смогла встретиться со своим противником лицом к лицу.
Это был мужчина в доспехах, и как только он нашел Шерил, он вздрогнул и застыл на месте.
Странное противостояние между Шерил и мужчиной немного затянулось. Затем Шерил заговорила первой.
"Я."
— П-прости!
Она ничего не сказала, но мужчина опустился перед ней на колени и извинился.
«Дело не в том, что я не выгравировал слова Господа! Просто я не ожидал, что ты сюда пойдешь... … ».
Мужчина, казалось, чего-то боялся, поэтому Шерил задавалась вопросом, что, черт возьми, Феликс сказал о нем.
— Ну, а хозяин замка сказал, что я очень холодный человек?
Мужчина поднял голову и посмотрел на лицо девушки, задавшей этот вопрос.
Это милое личико и слово «холодный человек» никогда не будут сочетаться.
«Этого не может быть. «Такие резкие слова достойны только нашего Господа».
Он сказал правду, даже не задумываясь об этом.
«Я слышал слух».
Шерил присела перед ним на корточки и ответила оживленным голосом.
«У Замка Блэр есть три оружия против монстров: рыцари Блэр, верные своему хозяину, самая высокая и длинная клакто-стена в мире и, наконец… … ».
«Это холодное выражение лица Феликса Блэра, владельца замка Блэр!»
Мужчина ответил взволнованно, и они оба рассмеялись. Затем, когда наши взгляды встретились, она с радостью представилась первому встречному в этом замке человеку.
"рад встрече. «Это Шерил Неус».
Мужчина наконец выпрямился и как следует согнул спину. Шерил наконец заметила символ полумесяца, выгравированный на его доспехах.
Это был символ славы, которым могли обладать только элитные рыцари под командованием Феликса Блэра. Конечно, я знаю это, потому что слышал это от Мелвина.
«Ты был рыцарем рыцарей Блэр».
«Да, привет новому владельцу».
«Птица, новый хозяин! «Единственным владельцем сутры навсегда останется хозяин замка».
«Ха, ты не должен говорить такие вещи без мечтаний и надежд. «Кто будет подчиненным такому холодному человеку всю оставшуюся жизнь?»
К тому времени, как он закричал с бледным лицом, за ним поспешно пробежали два одинаковых на вид рыцаря.
Точно так же, как Шерил была поражена, когда впервые увидела близнецов, оба человека широко открыли рты, как будто они были крайне шокированы, увидев Шерил.
«О боже мой, что такое Лорд Сонга…?» … !”
Рыцарь, стоящий слева, с серьезным выражением поджал лоб. Вокруг на мгновение стало тихо.
Через некоторое время водитель убрал руку от лица и заплакал, указывая ладонью на Шерил.
«Где ты похитил такую ​​милую девушку?!»
Тогда рыцарь на другой стороне тоже прикрыл рот и заплакал.
«Как хорошая девочка попалась на глаза такому бессердечному мужчине… … !”
Оба одновременно покачали головами. Сколько бы я об этом ни думал, мне жаль Шерил.
"скучать. «Если вам угрожает лорд Блэр, пожалуйста, в любой момент осторожно помашите морковкой».
«Мы, рыцари-близнецы Мосгара, рискнем своими жизнями, чтобы помочь вам выбраться отсюда!»
Двух близнецов мне представили как «Джоэл» и «Исаак» соответственно.
Шерил заметила, что на их доспехах также есть символ полумесяца, и вежливо поприветствовала их.
«Я впервые встречаюсь с вами. Водители, это Шерил Неус.
«У тебя такие милые ушки!»
Рыцари-близнецы вскрикнули одновременно, как будто собирались засунуть кулаки в рот, и рыцарь, говоривший с ней с самого начала, ударил их обоих одинаково по голове.
«Я еще даже не представился! Леди, я имею в виду. Я… … !”
Он попытался поспешно представиться, но Джоэл повернул голову к окну и вскрикнул от удивления.
— Что ж, похоже, слух о молодой леди дошёл до старейшин замка Блэр?
Когда я последовал за ним и выглянул в окно, я увидел кареты, припаркованные через равные промежутки времени.
Шерил немного забеспокоилась.
В замке Неус были старейшины, и хозяин замка всегда решал с ними важные дела.
Конечно, свадьба лорда замка была одним из таких «важных дел», поэтому для них было естественно прибежать в таком удивлении.
«О, думаю, мне стоит подарить нашей даме настоящую морковку».
Исаак покачал головой, как будто у него болела голова.
«Все эти старейшины взяли с собой мою дочь».
«Старший… … — Твои дочери?
Когда Шерил спросила, близнецы кивнули с серьезными лицами.
«Они страшные сестры».


    Всё, что принадлежит телу или касается его

    Хозяину замка, который хвастался всемогущей властью внутри замка, ничего не оставалось, как откликнуться на призыв трех старейшин, собравшихся вместе как один.
Шерил посмотрела на Феликса у двери конференц-зала, где они ждали.
Его лицо было чем-то обеспокоено. Итак, Шерил поняла, что я причиняю ей какие-то неприятности.
Что ж, это была проблема, которую можно было решить, если немного подумать.
"Я."
После долгих размышлений она с трудом открыла рот, но он, похоже, не услышал ее и тут же открыл дверь конференц-зала.
В большом конференц-зале со строгими выражениями лиц собрались старейшины и их дочери.
Все их удивленные взгляды обратились на Шерил.
Вероятно, дело не в том, что он не знал о Шерил. Они могут просто удивиться и подумать: «Этот слух был правдой».
Шерил подумала о старших дедушках замка Нойс.
Их личности были нетерпеливыми, как ветер, поэтому они сразу же кричали, когда хозяин замка делал что-то, как ему заблагорассудится.
Учитывая, что их работа — ругать лорда Сона, это вполне разумный поступок.
Шерил на мгновение задумалась, затем глубоко поклонилась и поздоровалась.
Те, кто занимает должность старейшины в любом замке, являются мудрыми и великими людьми и заслуживают уважения.
На мгновение послышался шепот. Несомненно, они что-то говорили друг другу о ней.
Когда Шерил подняла голову, Феликс, стоявший позади нее, сделал несколько шагов вперед.
Он взглянул на нее, возможно, говоря, чтобы она следовала за ним.
Место Сонджу находилось не в передней части конференц-зала, а в самом центре, окруженное всеми.
Выслушивать истории каждого в равной степени — обязанность правителя, которую соблюдал даже король Страны Мудрости.
Шерил последовала за ним в центр, аккуратно сложив руки.
Феликс оглянулся и заговорил первым.
"Я ждал. — Я подумал, что пришло время тебе прийти ко мне в гости.
«Хотя ты это знаешь… … ».
Трое старейшин наморщили лица и по очереди выкрикивали одно слово за раз.
«Вы хотите сказать, что сделали это, даже не сказав нам!»
«Можем ли мы рассматривать ваш отказ даже от небольшой дискуссии как игнорирование старейшин?»
Феликс молча стоял и терпел их негодование.
На самом деле, это не было ошибкой.
Однако я беспокоился о Шерил, поэтому оглянулся и посмотрел на нее.
Девочка, еще совсем девочка, стояла рядом с ним, аккуратно сложив руки. Без малейшего тремора. Решительно.
О, я это сделал.
Он снова осознал то, что осознавал много раз.
Шерил — дочь владельца замка. Вы, наверное, знаете, как выглядели ее отец, дядя и брат в глазах старших. Вероятно, ей тоже приходилось стоять там несколько раз.
«Он мой младший брат, но он действительно особенный».
Внезапно на ум пришла суета Мелвина. Он сидел на большом стуле и хвалил Шерил, что повторял несколько раз.
«О, это не значит, что ты хочешь срочно отправить Шерил в замок Блэр, Пелл. Я тебе это уже давно говорил, да? «Тебе нельзя дрочить, пока тебе не исполнится 18!»
На самом деле я не думал об этом таким образом, но было забавно видеть, что Мелвин так серьезно обеспокоен. Это тоже было мило.
Так что Феликс никогда конкретно не отрицал того, что сказал мой друг.
Вы хотели это отрицать?
Если бы это было так, разве весь инцидент, который привел Шерил к Блэр, никогда бы не случился?
"Пожалуйста, скажи что-нибудь!"
Голос старейшины отвлек Феликса от размышлений. Он почувствовал на себе взгляд, поэтому посмотрел вниз и увидел, что Шерил смотрит на него.
Небольшой кивок, вероятно, означает разрешение.
Ты можешь рассказать мне, что произошло в замке Неус.
Поэтому Феликс с серьезным выражением посмотрел на старейшин и их дочерей.
«Законный наследник замка Неус убит».
Я услышал хриплый звук.
«… … "Это правда?"
"да. Именно поэтому церемония коронации была отложена».
«В храме объявили, что его откладывают из-за недостаточной подготовки?»
«Не будет ошибкой сказать, что подготовка недостаточна, поскольку нет самого важного преемника».
Феликс ответил ухмылкой.
Один старейшина пробормотал от боли.
«Чтобы что-то подобное произошло и чтобы последний оставшийся прямой родственник Неуса оказался здесь… … ».
Одного этого факта было достаточно, чтобы все старейшины догадались о развитии событий.
"Это верно. «Я прошу прощения за то, что не смог сказать вам заранее, потому что это было внезапно».
Теперь их взгляды вернулись к Шерил.
С этого момента начнётся основная тема. Место рядом с Сонджу было слишком важным, чтобы занимать его из сочувствия.
Первый старейшина осмотрел Шерил с ног до головы и положил голову на стол, как будто отказался от объяснений. Второй старейшина закрыл лицо ладонями.
Наконец, третий старейшина с трудом открыл рот.
«Лорд Сон. «Я понимаю, что у госпожи замка Неус трудная ситуация».
«… … ».
Когда Шерил повернулась к третьему старшему, он пожал плечами.
«Ну, я тоже пришел сюда внезапно. Но это не значит, что... … ».
«Сиди спокойно, отец. «С этого момента мы поговорим!»
Когда он начал заикаться, дочери старшего, сидевшие спокойно, казалось, расстроились.
Три девушки одновременно вскочили со своих мест. Как будто я дал обещание.
«Лорд Сон!»
Когда они начали действовать, Феликс первым проявил сопротивление.
Эти прекрасные дамы, которые, как говорили, были кандидатами в следующие старейшины, умели легко попирать достоинство лорда замка.
Люди предполагали, что в тот день, когда они достигнут ранга старейшины, власть лорда замка уменьшится примерно вдвое.
Дочь первого старейшины, вышедшего на первый план. «Кайли» резко взглянула на Феликса.
«Вам нужно будет дать нам правильное объяснение этому».
«Проблема, которую нужно объяснить?»
Когда он спросил, нахмурившись, вперед вышла Хейзел, дочь второго старшего.
«Тогда ты думал, что мы просто так пойдем дальше?»
«Это то, что вообще не требует вашего мнения».
«Боже мой, ты говоришь это сейчас?!»
Наконец «Дейзи» закричала, и вскоре три девушки предстали перед Шерил.
Они внимательно наблюдали не только за лицом Шерил, но и за одеждой, которую она была одета. Взглядом, который, казалось, оценивал Шерил.
«… … "Это нелепо."
Они тяжело вздохнули. Кайли даже покачала головой, как будто она была очень серьезной.
«Лорд Сон!»
«Говори без колебаний. Конечно, вы планируете это сделать.
"конечно. как как!"
«Как ты можешь одевать меня в такую ​​дрянную одежду?!»
"Обстоятельства… … «Нет такого?»
«Разве у хозяина замка вообще нет глаз? «Разве эта милота того не стоит?!»
Даже после того, как они по очереди произнесли хоть слово, эти трое продолжали ворчать.
«О боже мой, посмотрите сюда, сестры. «Эти красивые волосы даже не причесаны как следует!»
Когда Дейзи сказала это, она почти плакала, крепко держа Шерил за волосы.
«Ах, и ты в этот холодный день в туфлях без носков! «Как, должно быть, замерзли мои лодыжки!»
Они заметили, что лодыжки Шерил слегка покраснели, и покачали головами, обхватив руками ее сердце.
Должно быть, этот молодой человек пришел в незнакомый замок и не смог сказать простых слов, например, попросить носки.
— Ой, милая девочка.
Красивые голубые глаза Кайли сверкали, и она нежно держала обе щеки Шерил.
«Почему бы тебе сразу не бросить этого бестактного мужчину и не жениться на этой старшей сестре? Моя сестра очень богата. Я веду несколько предприятий. Если хочешь, я могу научить тебя, как это делать. хм? «Хочешь фруктового желе?»
Она мило улыбнулась и положила в рот Шерил желе, которое принесла отдельно.
"Это вкусно? да? хм?"
Когда Шерил кивнула «да», они одобрительно хлопнули в ладоши. Хотя я не знаю, что в этом такого хорошего.
Шерил на мгновение посмотрела на расстроенных старейшин.
Возможно, они имеют в виду что-то другое.
«Как и ожидалось, предсказания дочерей оправдались. «В замке только уродливая одежда».
«Они умные дети. Уф… … . «Я все еще верил в Повелителя Сона до самого конца».
«Когда я недавно открыл дверь и вошел, мне захотелось схватить лорда Сона за воротник».
Нет, кажется, у нас была одна и та же идея.
Шерил повернулась к Феликсу.
Он был очень обеспокоен, отвечая на шквал вопросов от лорда замка и его дочерей.
Она впервые видела его таким беспомощным, что Шерил тут же рассмеялась.
Даже если бы ее брат увидел эту сцену, он бы, наверное, так рассмеялся.
четко. очень громко.
Дочери старшего сказали: «Мне жаль ту одежду, которую ты носила», и принесли Шерил одежду и обувь, которые идеально сидели на ее теле.
Несмотря на то, что он был изношен, за ним так хорошо ухаживали, что он был как новый.
Шерил организовала одежду вместе с Феликсом.
В ее комнате не было ничего, что можно было бы назвать гардеробом, просто аккуратно разложенное в большие коробки.
«Немного странно, что у жены Сонджу нет шкафа в комнате… … . Может быть, это удача.
Когда я подумал о слове «шкаф», кончики моих пальцев задрожали. Чувствуя, что она слегка запыхалась, она сжала кружево на рукавах.
'Я в порядке.'
Пока я думал об этом, Феликс повесил на стену последнее пальто.
Уборка завершилась в одно мгновение. Затем Феликс осторожно заговорил.
«Я хочу спасти кого-то».
"Персона?"
«Да, совет советовал, что было бы неплохо иметь хотя бы одного человека, который бы тщательно присматривал за Шерил».
Кто-то, кто уберет вашу комнату или позаботится о вашей одежде.
«Но это противоречит правилам замка Блэр».
"Ага… … ».
Хотя он скрестил руки на груди и не решался ответить, он не мог сказать «нет».
«Я не знаю, могу ли я так говорить, но я понял, что старые правила секса драгоценны».
Все должно было быть создано по какой-то причине.
«Итак, я могу какое-то время вести себя неуклюже и беспокоить лорда замка, старейшину и его дочь, но я позабочусь о том, чтобы скоро мне стало лучше».
«Что вы думаете о том, чтобы нанять кого-нибудь только на этот период?»
Шерил засмеялась, играя кончиками своих спутанных волос.
«Я хотел бы получить шанс попробовать, но будут ли у лорда замка проблемы?»
Феликс волновался. Конечно, это будет немного сложно. Старейшины и их страшная дочь приходили и пилили его каждый день.
Но он вспомнил кое-что, что сказал однажды. Я решил не отнимать у Шерил то, что ей нужно было сделать.
"Все в порядке. «Я последую твоему решению, Шерил».
"Спасибо. И это… … ».
Поскольку это было уже давно, Шерил решила попросить у него еще кое-что.
«Могу ли я одолжить что-нибудь острое? «Ножницы, нож, все подойдет».
«Подобных вещей много».
Феликс добавил вопрос с осторожным выражением лица.
— Могу я спросить, для чего это нужно?
«Это не такое уж большое дело».
Шерил играла со своими длинными ниспадающими волосами.
«Думаю, мне нужно подстричься».
Феликс не смог продемонстрировать никакой реакции на неожиданный ответ.
Что-то естественно пришло на ум. Как сильно Мелвин заботился об этих волосах.
Он сказал, что ощущение того, как оно обвивает его руку, было настолько приятным, что он никогда не уставал поглаживать его, сколько бы раз он ни гладил его.
"пожалуйста… … Стоит ли мне его разрезать?»
Феликс задал этот вопрос, даже не осознавая этого.
Думаю, я бы отреагировал так же, если бы это был Мелвин.
«На самом деле, сложно поддерживать его аккуратно подстриженным».
— Что ж, возможно, я смогу помочь тебе с этим. Если это трюк, то я тоже... … ».
Говоря настойчиво, он замолчал. Конечно, у Феликса уже давно были длинные волосы, так что, возможно, ей удалось бы сохранить прическу близкой к совершенству.
Но это все.
… … Это не то, что он может для нее сделать.
Феликсу Блеру пришлось помочь Шерил Нойсс встать на ноги. Не опираясь на него.
"извини."
Он винил себя за то, что на мгновение забыл о своем долге.
"ты в порядке."
Шерил пожала плечами и улыбнулась.
— Ты это запомнил, да?
«… … да."
Он ответил нерешительно.
«Мелвину это очень понравилось».
Ваши волосы или вообще все, что принадлежит вашему телу и касается его.
"Я знаю. И правитель Сона очень любит таких братьев».
Глубокая дружба также относится к эмоции, называемой любовью. Поэтому Феликс охотно кивнул.
"Да, я люблю тебя."
Никто из них не говорил об этом в прошедшем времени. Это было лучшее, что они могли сделать.
«… … ».
Снова наступила тишина, представляя того же человека.
Феликс смотрел на свои спутанные серебристые волосы, и ему внезапно пришла в голову мысль.
«Шерил».
"да?"
"Я… … «Могу ли я разрезать это для тебя?»
— Хозяин замка?
«Сзади нет глаз, поэтому для стрижки волос потребуется помощь кого-то другого. четко."
"Ага… … ».
Шерил, задумавшаяся на мгновение, тоже без колебаний улыбнулась. Теперь, когда я думаю об этом, это было именно так. Потому что она не сможет смотреть мне в спину.
"Да. «То, что сказал Лорд Сонга, верно».
Феликс принес небольшой деревянный стул и острые ножницы и поставил их перед большим зеркалом.
— Пожалуйста, посидите здесь пока.
Следуя его рекомендации, она села, и вскоре большая рука нежно схватила ее за волосы.
Ощущение незнакомых пальцев, копающихся в моих волосах, было немного странным.
… … Это щекотало.
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    Собираетесь ли вы переехать?

    Шерил закрыла глаза. Поскольку я не мог видеть все вокруг, я отчетливее чувствовал, как рука приглаживает мои волосы.
Его рука медленно провела по волосам, осторожно удаляя все, что к ним прилипло или прилипло.
«Должно быть, это был настоящий беспорядок».
Когда эта мысль пришла ей в голову, большая расческа с тихим звуком расчесывала ее волосы. Всё до конца.
Просто потому, что кто-то другой так расчесывает мои волосы.
'… … Я чувствую себя как дома».
Конечно, для нее домом был замок Нойс. Там кто-то всегда аккуратно расчесывал ее длинные волосы.
Когда я был маленьким, это были мои отец и мать.
После того, как вы двое занялись делом, вам помогли сотрудники замка.
Конечно, вскоре после этого ее брат тоже причесал ее.
Несколько раз мой дядя прибегал и говорил: «Я тоже хочу это попробовать», но в итоге испортил волосы Шерил… … .
Она попыталась избавиться от бесполезных мыслей, которые терзали ее.
В любом случае, сейчас важно то, что рядом с Шерил больше никого нет.
Трепетание.
Когда я думал об этом таким образом, я чувствовал, что момент, когда Феликс приложил усилия, чтобы расчесать все мои длинные волосы, был очень драгоценным.
Наверное, больше никто и никогда.
Я бы не стал так ласково расчесывать волосы Шерил.
Я снова открыл глаза.
Когда я посмотрела в зеркало прямо перед собой, мои волосы были аккуратно уложены.
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Кажется, то, что он сказал о умении ухаживать за собой, было правдой. Ну, у него еще и волосы очень длинные, так что это естественно.
Закончив расчесывать волосы, он тоже смотрел на Шерил через зеркало.
Когда наши глаза встретились в зеркале, Шерил улыбнулась.
«Это длилось всего лишь мгновение, но у меня было такое чувство, будто я вернулся домой».
Даже если я снова вернусь в замок Неус, я, вероятно, не буду так себя чувствовать.
Шерил хранила это чувство близко к сердцу. Чтобы я мог вынуть его в любой момент и растрогать свое сердце.
«… … Я."
Феликс, глядя на улыбающееся лицо, едва открыл рот.
«На мгновение я почувствовал себя Мелвином».
Сколько бы раз я тебя не предупреждал, чтобы ты этого не делал.
Но у Шерил было другое мнение.
— Ну, твой брат не так тщательно расчесывает тебе волосы.
«Вероятно, это было его предельное внимание к деталям».
"это верно. "Это верно."
«И когда они услышат, что я отрезал Шерил волосы, они схватят меня за воротник».
"Ни за что."
Шерил пожала плечами. Ее длинные волосы приятно развевались.
«Насколько вашему брату нравится лорд Сонга?»
— Если быть точным, тебе нравилось хвастаться передо мной.
«Я не могу этого отрицать. Это действительно безумие, не так ли? — Я несколько раз просил тебя прекратить.
«… … — Ты действительно просил об этом?
— спросил Феликс с немного подозрительным видом. Шерил обернулась и закричала.
«О Боже мой, Господи! Что ты обо мне подумал до сих пор? «Конечно, я несколько раз просил тебя остановиться!»
"хорошо."
— Не знаю, почему ты выглядишь таким удивленным.
«Ну, когда он сказал это, Шерил была рядом со мной со счастливым выражением лица».
«Мне было неловко?»
"извини. «Я никогда не знал, что есть кто-то, кто так ярко улыбается и так застенчив».
«… … «Я улыбался?»
В ответ на ответный вопрос с недоверием он вспомнил Шерил, которую несколько раз видел в замке Неус.
Маленькая девочка, которая стояла, держась за ошейник брата, всегда улыбалась, как цветок.
«Перефразируя Мелвина… … ».
Уголки его губ слегка поднялись вверх. Изображение было очень размытым, но, должно быть, это была улыбка. Это тоже очень милая улыбка.
«Он так ярко улыбался, что это радовало тех, кто смотрел на него».
Конечно, Феликс помнил тон и выражение лица Мелвина, когда он это говорил. Даже бесполезные слова, которые за этим стоят.
«Итак, возможно, моя милая Шерил заставит и тебя улыбнуться. «Неважно, сколько раз».
Конечно, я не могу сказать эти слова Шерил.
— Твой брат вообще это сказал?
— Да, несколько раз.
Шерил плакала, и ее бледные щеки слегка покраснели.
«Я не могу жить, потому что мне так стыдно из-за тебя».
«Тебе придется столько терпеть. «Потому что было что еще сказать».
Он спросил: «Хочешь это послушать?», но Шерил в ужасе покачала головой.
Она снова посмотрела в зеркало и села прямо. Но, задумавшись на мгновение, он посмотрел на Феликса через зеркало.
"позже… … ».
Он также нерешительно прислушался к словам, которые сказал.
«Можете ли вы рассказать мне еще раз позже?»
«Что Мелвин Неус сказал о Шерил?»
Шерил мягко кивнула.
Похоже, он имел некоторое представление об истинной причине, по которой Шерил не сразу его послушала. Должно быть, это было что-то, что я хотел сохранить.
Что сказал Мелвин, она пока не знает.
— Я скажу тебе в любое время.
Возможно, это «когда» станет днем, когда тоска усилится.
"Спасибо."
"Нет это я."
Он попытался проглотить оставшиеся слова, но в конце концов решил их выплюнуть. По какой-то причине я думаю, что было бы правильно сделать это сейчас.
«… … «Было приятно иметь возможность смеяться, думая о Мелвине».
Это был первый раз с тех пор, как он это сделал.
"я тоже."
Шерил также согласилась с ним.
«До сих пор для меня было естественным улыбаться, думая о моем брате».
"Это действительно так."
Он ответил, положив руку на волосы Шерил. Оно было немного ниже плеч.
«Могу ли я просто разрезать его и оставить столько же?»
"немного больше… … «Скоро».
Его рука прошла немного дальше по твоим волосам, теперь сжимая твое плечо.
Шерил на мгновение задумалась, но в конце концов улыбнулась и сказала: «Короче». Только когда его рука достигла ее затылка, она наконец кивнула.
«Мне это очень нравится».
"Все в порядке."
Не сказав больше ни слова, он разделил волосы на пробор, закрепил их на месте и тут же остриг.
Вырежьте это.
Чувствуя себя беспомощной, Шерил решила закрыть глаза.
Ножницы подстригли волосы немного смело. Однако со временем очень осторожное стрижка продолжалась.
Видно, что следят за тем, чтобы длина не была слишком зазубренной. Вам не обязательно быть таким хорошим.
'но… … .'
Он тот, кто делает все возможное во всем, что он делает. Даже в мелочах.
Шерил, казалось, понимала, почему брат посоветовал ей доверять этому человеку.
«Лорд Сон».
Шерил тихо окликнула его, ее глаза все еще были закрыты.
"Слушаю."
Вскоре из глубины моей шеи раздался шепотный ответ. Кажется, он наклонился и заглянул в ее волосы.
«Было ли какое-то отдельное объявление из замка Неус?»
Нажмите.
Ножницы на мгновение остановились. Но вскоре все продолжилось, как ни в чем не бывало.
"да. до настоящего времени."
Он продолжил объяснение спокойным голосом.
«Как вы недавно услышали, единственное объявление заключается в том, что церемония коронации отложена из-за недостаточной подготовки».
"Это значит… … . «Мой дядя говорит, что еще не решил».
Как мы справимся со смертью Мелвина?
"да. «Я думаю, у вас, вероятно, есть несколько сценариев».
«… … "Полагаю, что так."
Без подготовки такое сделать будет сложно.
"тот день."
Шерил снова держалась за шнурок на рукаве. Как будто полагаясь на свое сердце.
"Брат... … — Я рассказал рыцарям.
Феликс нервно выслушал рассказ Шерил.
«Откуда эти рыцари?»
«Я этого ожидал, но они не были рыцарями замка Нойс».
"да. Это не так. Потому что мой брат был в этом уверен».
Если это так, то в этом нет никаких сомнений. Нет ни одного лорда замка, который не узнал бы моего рыцаря.
«Дядя, ты привел еще один замок, чтобы стать хозяином замка?»
«Имеет смысл посмотреть на это именно так».
«Если мы с братом исчезнем из этого мира, сила ветра обязательно проявит себя в твоем дяде».
"да. Это верно. Более того, теперь, когда ты покинул Страну Ветра, весьма вероятно, что эта сила откроется Калу Неусу.
Сила ветра может проявиться только среди носителей фамилии Неус, близких к прямой линии.
И это только для одного человека в этом мире.
Тот, кто выгравировал силу ветра в своем теле, был лордом Замка Ветра и должен был принять все почести и обязанности.
Человек, который унаследует все это, — мой дядя.
… … Человек, убивший моего брата, стал хозяином замка.
Это то, что нельзя простить, но и то, чему нельзя помочь. Если решение ветра было таким, Шерил тоже должна была ему последовать.
«В замке… … ».
Шерил снова заговорила слегка надтреснутым голосом.
«Другой смерти не было… … «Не так ли?»
"Я так думаю."
"Это хорошая вещь."
Потому что многие из людей, которые о ней заботились, все еще в безопасности.
«Но мы не можем быть уверены. «Жизнь тех, кто знает правду, не может быть гарантирована».
«Как я могу им помочь?»
Шерил, которая говорила до этого момента, глубоко вздохнула. Это был вопрос, на который был ответ, даже если его не задавать.
«Думаю, нет. «Если я вмешаюсь, это подвергнет их еще большей опасности».
"Полагаю, что так."
И теперь Шерил поняла одну вещь.
Почему Феликс хотел дать ей фамилию Блэр?
«Мне нужно было имя Блэра, чтобы двигаться уверенно».
Я не хотел прятаться за спиной Блэр и задерживать дыхание. Забавно, но, изменив одно это имя, моему дяде придется полностью изменить свое отношение к Шерил.
Шерил сможет действовать более свободно, чем сейчас.
— Ты собираешься переехать?
— спросил Феликс, убирая волосы с ее плеч. Когда я посмотрел в зеркало, там была Шерил с идеально короткой стрижкой.
Я думал, что это может выглядеть неловко, но это совсем не так. Нет, так было лучше. Потому что он был больше похож на младшего брата Мелвина Неуса.
В этот момент Шерил тоже открыла глаза и уставилась на недавно изменившуюся прическу.
«Если ты этого не сделаешь».
Внезапно Шерил открыла рот.
Ему было интересно, о чем эта история, но вскоре Феликс понял, что это ответ на вопрос: «Собираетесь ли вы переехать?»
Она ответила, глядя прямо на него через зеркало.
«Я бы даже не попросил у хозяина замка туфли».
Феликс снова рассмеялся.
Похоже, сходство Шерил с Мелвином было не только внешним.
"хорошо. «Это был глупый вопрос».
Он сделал шаг назад.
Шерил встала со стула и неловко улыбнулась, сказав, что у нее немного болит горло.
Вероятно, это произошло из-за выпавших волос, поэтому он посоветовал ей тщательно их вымыть и выйти.
«Я уберу выпавшие волосы».
"Я могу сделать это."
«Это просто потому, что я хочу это сделать».
Потому что мне все еще было жаль Мелвина. Не считая того, что короткие волосы ей очень идут.
"все в порядке. «Тогда я оставлю окончательное решение лорду Сона».
Сказав это, Шерил осторожно направилась в ванную, стараясь не наступить себе на волосы.
Когда Шерил вернулась, в комнате никого не было.
Феликс, должно быть, быстро закончил уборку, поскольку пол был чистым и без единого волоска.
'Подумать об этом.'
Я не мог сказать спасибо за то, что подстригся.
Она быстро стряхнула влагу, достала из коробки новую одежду и оделась. Это было зимнее платье из плотной ткани.
Выйдя в коридор, я побежал прямо в соседнюю комнату. Я был немного рад, что наконец-то приспособился к тихим коридорам замка Блэр.
Когда я собирался постучать в его дверь, я услышал громкий шум снаружи.
«Отмените немедленно! — Я не сделаю ничего, как твой волшебник!
Это был голос Бет, рыжеволосой волшебницы.
Обычно она возвращается в замок вечером, но, похоже, сегодня вернулась немного раньше.
Что-то происходит? Она почти рыдала.
"Феликс!"
— Прекрати, Бет Уинтер.
Шерил сделала шаг назад, чтобы вернуться в свою комнату. Думаю, сейчас не время ей вмешиваться.
«Прекратить? Ты говоришь это сейчас? В замке Нойс делают такое объявление, и ты должен его спокойно слушать?! «Ты все еще друг Мелвина?!»
Но имя Мелвина привлекло внимание Шерил.
Ты не должен подслушивать без разрешения... … .
«Просто скажи, что я пойду и убью их всех! «Почему они не позволяют мне это сделать?»
«Если ты сделаешь что-то подобное, ты думаешь, что Король Мудрости и храм оставят тебя в покое!?»
"Храм? Король Мудрости? Это забавно. Если ты хочешь убить меня, скажи мне убить тебя! Ха, кто думал, что я не смогу этого сделать, потому что мне страшно?!
«Бет Уинтер!»
"почему! что! Если ты так кричишь, думаешь, я буду послушно тебя слушать? «Ты дрянной разрушитель характера!»
"останавливаться."
«Просто остановись. Насколько это просто? «Ты отрезал меня от замка Блэр, и я отомщу Мелвину».
"то есть… … Это просто? "Для тебя."
«Есть ли что-нибудь более аккуратное?»
"Верно."
Голос Феликса звучал так, будто он с чем-то смирился.
«Из троих я останусь один в этом мире. аккуратно».
«… … ».
Впервые от Бет не последовало никакого ответа. Шерил быстро покачала головой и отругала ее за грубость.
Давай вернемся. Если вы вернетесь в свою комнату и спрячетесь под одеялом, вы ничего не услышите.
Но крики Бет снова поймали Шерил.
— Но я не могу этого вынести… … . как как… … Как вы можете объявлять, что Мелвин покончил жизнь самоубийством?! «Грёбаный Карл Нойс даже не будет устраивать похороны Мелвина!»


    Пожалуйста, выходи за меня

    Человек, который стер свое собственное существование.
Царь Мудрости и Первосвященник призвали тех, кто покончил с собой.
И командовал.
«Сотрите все о них. «Делай, как хочешь».
Стереть жизнь человека – значит сделать вид, будто ничего и не было с момента рождения.
Конечно, отрицать то, что произошло на самом деле, было невозможно, поэтому люди сохраняли слова царей и жрецов, стирая записи.
Записи о рождении, записи о росте и даже записи о почете.
Когда все стирается, остается только тело без имени и прошлого, со всем стертым.
Тело не могло подвергнуться надлежащим похоронным процедурам. Потому что тот, у кого нет рождения, не может встретиться со смертью.
«Мелвин умрет, не будучи Мелвином Неусом! Ты идиот! — Но ты хочешь сказать, что это не имеет значения?!
Крики Бет привели Шерил в чувство.
Это невозможно. Столько... … !
Подумать только, все остатки моего брата, оставшиеся в замке Нойс, исчезли, превратившись в людей, которые даже не рождались!
Шерил подошла дрожащими шагами и попыталась удержать дверную ручку.
Но прежде чем она успела дойти до него, дверь распахнулась. Это была Бет. Она кричала на Феликса до самого конца.
Однако в тот момент, когда я обнаружил Шерил, стоящую перед дверью. Ее лицо побледнело.
"Она… … ».
Эти красные губы даже не смогли закончить произнесение имени Шерил.
Просто взглянув на выражение ее лица, я мог сказать, что Шерил слышала весь разговор.
Бет крепко обняла девочку за плечи.
Не потому ли, что болящие сердца двух людей стали ближе? Оба плакали с одинаковым звуком, как будто резонируя друг с другом.
Надолго.
«Может быть, Бет почувствовала это впервые».
Переместив Бет к кровати Шерил, Феликс заговорил тихим голосом.
"Брат... … "Он скончался?"
"да."
Шерил вытерла глаза Бет, которые все еще были полны слез.
Он также добавил извинения, сказав, что сожалеет о своих необоснованных чувствах.
Бет не винила Шерил в грубости, когда она подслушала разговор. Вместо этого я плакала вместе с ней, думая о ее разбитом сердце.
«Бет не привыкла скрывать свои эмоции».
Феликс закрыл окно, пропускавшее холодный ветер, и задернул плотные шторы.
Даже тьма заполнила тихую комнату, сделав ее еще тише.
«У Шерил, должно быть, были проблемы. «Я хотел бы извиниться от имени моего волшебника за его грубость».
Он зажег свечу и слегка склонил голову.
«Это было несложно. Нисколько. скорее."
Шерил коснулась плеча Бет, которая все еще рыдала.
«Было приятно не плакать в одиночестве. Я был рад, что Бет честно рассказала о своем гневе. И превыше всего… … . «Есть что-то милое в том, кто не может скрыть свои чувства, правда?»
Конечно, я не знаю, можно ли говорить, что Бет, которая намного старше Шерил, милая.
«Вы, братья и сестры, очень хорошо умеете говорить подобные вещи».
"да?"
Феликс подошел к кровати, на которой она сидела. Шерил высоко подняла голову и посмотрела на него. Жду его ответа.
«Мелвин сказал нечто подобное о Бет. «Я думаю, это мило, что они не могут скрыть свои чувства».
"Действительно?"
Шерил была явно счастлива. Возможно, было хорошо, что у нас с Мелвином были одни и те же мысли.
«Однако в случае с Мелвином он немного более бесстыден… … ».
На лице Феликса появилась странная улыбка. Должно быть, он создал это, сам того не осознавая, думая о счастливом моменте в прошлом.
«Я сказал это прямо перед лицом причастного к этому человека. — Я тоже был там.
Шерил легко могла представить Мелвина.
«А Бет нравится Мелвин… … ».
— Тебе понравилось?
"Да, я так думаю. И, возможно, Мелвин тоже.
Шерил кивнула.
Думаю, ему это почему-то понравилось. Бет сильная, красивая, более честная и милая, чем кто-либо другой.
«Если бы только мой брат был жив».
Шерил была первой, кто высказал это предположение.
Возможно, это произошло потому, что она впервые узнала о чувствах Мелвина, о которых никогда раньше не знала.
«После того, как я стал хозяином замка, когда все стабилизировалось... … ».
Шерил снова посмотрела на Бет.
"хорошо. Мой волшебник, возможно, едет на работу из замка Неус.
«Возможно, ваш брат едет на работу из замка Блэр. — Нам может понадобиться твоя помощь, Бет.
"Возможно нет. «Они будут относиться ко мне как к помехе».
"Это слишком много."
«Шерил — единственная, кто так говорит. — Вы двое имеете тенденцию быть со мной резкими.
Лицо Феликса внезапно отяжелело.
На ум пришли слова Бет. Она просила исключить ее из этого замка.
«… … Сонджу? Ты в порядке?" — спросила Шерил, когда он встал и закрыл лицо ладонями.
"Я не знаю."
Я действительно не знаю, что делать в первую очередь.
Если возможно, я хотел свернуть шею Карлу Неусу. Однако у него было много обязательств и дел, поэтому он не мог действовать так, как ему хотелось.
Должны ли мы действительно исполнить желание Бет? Неужели нет другого пути, кроме этого?
«Лорд Сон».
Внезапно его рукав потянули. Когда он посмотрел вниз, то увидел, как Шерил с тревогой тянет за собой одежду.
— Ты же не собираешься высылать Бет из замка, не так ли?
— Ты собираешься возражать?
"Да, конечно."
Шерил твердо кивнула.
Даже если Бет официально уйдет с поста волшебницы замка Блэр, все, что она сделает, в конечном итоге будет связано с волей Феликса.
«Замок Блэр — хорошее место. «Я не хочу больше причинять этому месту вред».
Жители этой холодной страны были на удивление теплыми. Шерил не хотела чувствовать боль от щедрости, которая ее приняла.
«Шерил не причинила никакого вреда».
"нет. Я знаю, какую огромную роль играет брак правителя Сона. Иногда настолько, что это может решить некоторые серьезные проблемы».
Но Блэр выбросила выгоду за жизнь Шерил.
«Более того, у хозяина замка мог быть кто-то другой, которого он хотел».
Шерил подумала о дочерях старейшин и девочках другого пола.
Они все классные и красивые, поэтому неудивительно, если Феликсу понравится один из них.
Точно так же, как Мелвин Неус был привязан к Бет Уинтер.
«Для меня этот конкретный человек… … — Ничего, Шерил.
Такого массового развода не было. Возможно, старейшины знали личность Феликса и не тратили силы на бесполезные дела.
О, я думаю, нельзя сказать, что разговоров о браке вообще не было.
«Пел, какой бы красивой и милой ни была Шерил, даже не мечтай взять ее раньше, чем ей исполнится 18! Потому что я не оставлю тебя одну!»
Потому что Мелвин рассказывал мне эту историю несколько раз. С лицом, которое я не знаю, искреннее оно или фальшивое.
В любом случае это не было официально, так что вряд ли это был свадебный разговор.
«И только после того, как ты вырастешь и найдешь свое место, я найду такого, как ты».
"Почему… … ?»
«Потому что так было решено».
— Хозяин замка сам так решил?
"да."
Он был искренен.
«До тех пор я собираюсь сосредоточить все свое внимание на Шерил. Точно так же, как это сделал Мелвин Нойс».
"что… … ».
Шерил опустила подол его одежды и неловко улыбнулась.
«Это немного незаслуженное удовольствие».
«Если бы Мелвин был жив, ты бы получил то, что заслужил. Пожалуйста, примите это с уверенностью».
«Это что-то вроде… … . «Я думаю, что правитель Сона хочет быть моим братом».
«осмелиться».
Феликс глубоко вздохнул.
«… … «Я не собираюсь играть такую ​​большую роль».
Единственный брат, который очень любит Шерил Неус, — это Мелвин Неус.
«Даже если Карл Неус сотрет все записи о нем и заставит его исчезнуть. Никто не может отрицать тот факт, что он твой единственный брат. «Я не смею вторгаться в это уникальное положение».
«Тогда, господин Сон».
Шерил подошла к нему на шаг ближе.
«Ты хочешь сказать, что как муж Шерил Неус ты будешь уделять мне все свое внимание?»
Слово «муж» было неловким для них обоих. Но это не было ошибкой.
"Это верно."
Хотя это история о коротком периоде времени, за который она взрослеет.
«Тогда с этого момента я буду действовать и думать, как жена Феликса Блэра».
«Вам нет необходимости брать на себя эти обязательства».
«Я Шерил из замка Нойс. Я узнал, что у каждого, кто живет в замке, есть свое место и что для этого места существует соответствующая модель поведения. Ты собираешься сделать меня бесстыдным человеком?»
Когда он покачал головой, Шерил попросила об одолжении, хотя и немного раньше, как его жена.
«И хозяин замка или госпожа Бет сказала моему дяде… … Нет, опасно выступать против Карла Неуса».
В таком случае я не знал, какие санкции наложит Царь Мудрости или священники.
«Но я другой. Все знают, что в моих жилах течет кровь Неуса, поэтому даже если я издаю какие-то громкие звуки, это не похоже на конфликт между полами. поэтому… … ».
Шерил снова выглядела решительной.
«Из всех нас я тот, кто должен сражаться».
«Мелвин не хотел бы, чтобы вы дрались. Я или Бет осудили бы его... … !”
"Я хочу это!"
Это было немного упрямо, но это был идеальный ответ. что делает невозможным для Феликса возражение.
«Я ничего не могу поделать, даже если мой брат говорит, что хочет для меня только мира».
Возможно, Шерил могла бы последовать желанию Мелвина и жить где-нибудь мирно с улыбкой на лице.
Потому что в этом мире так много теплых людей.
«Мир придет ко мне вот так, даже если я буду в нем смеяться… … . «Это все фейк».
Это было бы возможно, потому что он куда-то заставил ее и не оглянулся на ту ночь, когда сломал ее.
«Дядя, которого я любил, брат, которого я любил... … Я убил его. «Это потому, что я жажду власти и положения моего брата».
Шерил держала этот острый факт в центре внимания. Это непрерывно разрывало и ранило ее сердце. Вероятно, так будет и дальше.
Больно, но это правильное место.
Зрение Шерил снова стало размытым. Вскоре мое ноющее сердце начало болезненно биться, а руки и ноги задрожали.
«Я предпочитаю фальшивую улыбку».
Ее заключение было смешано со слезами. Но не было никаких колебаний или колебаний.
«… … «Я надеюсь на боль, которую приносит правда».
«Шерил».
Она держалась за подол своего платья и низко поклонилась ему.
— Итак, лорд Блэр.
Сделать искреннюю просьбу.
«Пожалуйста, сделайте меня Шерил Блэр».
Только тогда я смогу с гордостью предстать перед своим дядей.
"Пожалуйста, выходи за меня. Лорд Сон.
Феликс почувствовал, что срочность выходит за рамки ее мольб. Возможно, он хочет создать для нее место, прежде чем влияние ее дяди станет еще больше.
Ее суждение не было ошибочным. Даже если бы Феликс был Шерил, он бы поступил именно так.
"Хорошо… … "Да."
На самом деле другого ответа я дать не мог. Он был первым, кто предложил жениться, и Шерил просто хочет немного подтянуть график.
«А если моя будущая жена скажет, что хочет правды и боли в качестве подарка от брака».
Он поднял Шерил и поднял ее подбородок так, чтобы она смотрела на него.
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«… … Я получу то же, что и ты».
Через неделю Шерил и Феликс отправились в Страну Мудрости, где проживали король и священник.
Это была необходимая процедура для получения разрешения на бракосочетание двух людей разного пола.
Более того, поскольку Шерил была еще молода, было ясно, что получить разрешение будет непросто.
Итак, на самом деле я планировал отправиться в Страну Мудрости после различных приготовлений.
Однако, поскольку Карл Неус немного спешил стать хозяином замка, у Шерил и Феликса не было другого выбора, кроме как отложить свои планы.
Прежде всего, пока Шерил носит имя «Нейс», ее дядя может попытаться лишить ее жизни в любой момент.
"Извините?!"
Старейшины, услышавшие рассказ Феликса о путешествии в Страну Мудрости, не могли поверить своим ушам.
«Ты хочешь отправиться в Страну Мудрости с Леди Неус? «Прямо завтра?!»
"да."
«О боже мой, Лорд Сон, ты с ума сошёл?!»
«Все, что вам нужно сделать, это получить разрешение на брак, дать обеты в храме и затем прийти».
"О, нет. Я не могу отправить это вот так. «Что ты, черт возьми, думаешь о браке?»
Феликс слегка нахмурился. Мне не понравились их внезапные высказывания, которые, казалось, были направлены против брака.
«Брак – это мое решение».
"Полагаю, что так! Кто с этим не согласен?»
«Тогда в чем проблема, что все так делают?»
Старейшины просто смотрели друг другу в глаза. Должно быть, он был поражен тем, как человек с такими небольшими базовыми знаниями стал хозяином замка.
«Хозяин замка, лучше было бы прямо сейчас бежать к Леди Неус, лечь ничком на ее лицо и попросить ее».
«Нельзя дарить новое платье девушке, которая собирается принять обет в храме! «Мне так стыдно, что я даже голову поднять не могу!»
«Пожалуйста, знайте, что для меня большая честь иметь девушку, желающую выйти замуж за такого жалкого и бедного человека!»
Они продолжали суетиться еще некоторое время, как будто их гнев не утих даже после криков.
"Это так?"
Но Феликс просто смотрел на них пустым взглядом с неизменным лицом.
Старейшины вспомнили его равнодушную человечность и глубоко вздохнули.
«… … Нам было бы лучше просто пойти и помолиться. «Пожалуйста, не бросайте хозяина замка».
«Если вас бросит леди Неуса, пресвитерианский совет немедленно будет заменен нашими дочерьми, поэтому, пожалуйста, поймите это!»
«Вот почему это не пресвитерианская церковь».
"Какая разница? «Я уверен, что все в замке Блэр с этим согласятся!»
Конечно, Феликс не войдет во все из них. Потому что дочери старейшин – очень страшные люди.
«В любом случае, я надеюсь, что с этого момента тебе станет лучше. «Мы будем смотреть широко открытыми глазами».
«… … ».
"Вы понимаете?!"
"Хорошо… … "Да."
— ответил Феликс, чувствуя что-то неладное. Такое ощущение, что именно так пресвитерианская церковь Блэр Касл стала пресвитерианской церковью Шерил.
В любом случае, он согласился, что ему следует хорошо относиться к Шерил.
И уже на следующий день.
Феликс и Шерил начали свой путь, чтобы получить разрешение на брак.


    Совсем другое чувство с того дня

    Шерил все еще жила в комнате жены Сонджу. Это означало, что ее спальня была соединена с комнатой Феликса единственной дверью.
Итак, если она хотела пойти в его комнату, все, что ей нужно было сделать, это открыть дверь в одной стороне комнаты.
Но Шерил ни разу не воспользовалась этой дверью, даже этим утром, когда уезжала в королевскую столицу, известную как Страна Мудрости.
Приготовившись самостоятельно и даже взяв зимнее пальто, Шерил прошла через коридор и постучала в его дверь.
Конечно, мне не пришлось долго ждать, прежде чем дверь открылась.
«Ах».
Шерил посмотрела на Феликса, когда он открыл дверь, и невольно издала звук удивления.
Это потому, что он имел вид «подданного, ступающего по царской земле». Конечно, это означает, что он носил самую вежливую и красивую одежду, которая у него была.
Более того, сегодняшний день отличался от других дней:
— Эй, ты завязал волосы?
"да. — Я связал это.
Он слегка отошел в сторону, позволяя испуганной Шерил войти в комнату.
Шерил вошла в комнату, не сводя глаз с его волос.
Феликс с высоко завязанными волосами выглядел немного острее, чем обычно. Возможно, это потому, что четко видна острая линия подбородка.
Шерил вспомнила, что он был хранителем крайне холодного севера. Говорят, что ни один большой демон не может двигаться перед ним.
«Если это выглядит странно, может, нам стоит сделать это как обычно?»
Внезапно, когда он спросил, Шерил поняла, что я все это время смотрел на его волосы.
Она отвела взгляд и быстро замахала руками.
«Ух, нет! "Это круто."
Выразив свои искренние чувства, даже не осознавая этого, я почувствовал себя немного смущенным.
Хорошая новость в том, что он просто спокойно ответил: «Это так?»
— А что насчет Бет?
«Если ты не проспишь, это будет не Бет Винтер, это будет другой волшебник, замаскированный под нее».
«Это полезное различие».
— Да, так что ты можешь с уверенностью поручить эту работу ей.
Шерил улыбнулась и кивнула, как будто ее это позабавило.
— Более того, Шерил.
"да?"
— Не хотите ли зайти сюда на минутку?
Я посмотрел в предложенном им направлении и увидел зеркало и расческу. Шерил сразу поняла его намерение и расплакалась.
«Я сегодня тоже выгляжу некрасиво?»
«Я бы не сказал, что это ужасно. Однако я сожалею, что было бы лучше, если бы я перед стрижкой сказал тебе, что за короткими волосами тоже сложно ухаживать».
— Я даже представить себе не мог.
Шерил стояла перед зеркалом и обиженно смотрела на свои волосы, которые с обеих сторон были в беспорядке.
Если бы я знал, что за короткими волосами будет так сложно ухаживать, я бы подстриг их до такой длины, чтобы можно было завязать их.
"все нормально. Вы быстро освоитесь. «Время и усилия, которые вы вкладываете, никогда вас не предадут».
Он спокойно расчесывал волосы Шерил, утешая ее.
Я думала, что никто больше не будет расчесывать ей волосы, потому что они стали короче.
Может ли это быть иллюзией Шерил, что ей кажется, что это происходит чаще?
«Хозяин замка так добр ко мне».
Шерил однажды сказала ему это. Конечно, я не жаловался. Я просто боялся, что могу стать слишком зависимым от него.
Чего он хочет от Шерил, так это полной независимости, а не зависимости.
«Я думаю, к вам относятся на нормальном уровне».
Затем я хотел спросить, насколько велика «доброта» Повелителя Сона, но Шерил не смогла заставить себя сделать это.
"Вот и все."
Услышав историю, которую он рассказал ей, откладывая расческу, Шерил быстро посмотрела в зеркало.
"вы красивая."
Шерил, которая была так впечатлена, даже не осознавая этого, вздрогнула и обернулась.
"Ну вот так. Я не такая, волосы стали красивее! «Я не имел в виду, что я красивая!»
И на этот раз он лишь спокойно ответил: «Вот так?»
Если бы в этот момент не вошла Бет, Шерил покраснела бы от смущения.
«Ух, ух! Ох, извини. «Я не опаздываю, правда?!»
На Бет было только тонкое пальто поверх пижамы, свисавшей до середины плеч.
Судя по его ужасно спутанным волосам, было видно, что он даже не смог умыться, как только проснулся утром.
«Конечно, ты опоздала, Бет Уинтер».
Феликс добавил: «К счастью».
— Верно, я рад, что уже поздно.
Шерил быстро согласилась с его словами. Я сказал, что задержка Бет является доказательством того, что это была она.
«Э? Ты рад, что я опоздал? почему?"
— спросила Бет с непонятным выражением лица, но Шерил лишь улыбнулась, посмотрев на Феликса.
"что? «Почему я единственный, кто не знает!»
Бет подошла и крепко обняла Шерил. Чуть-чуть задыхаюсь, совершенно.
«Правда, чем больше ты знаешь, тем больше ты ведешь себя как Мелвин?!»
Более легкий голос Бет был смесью тоски и радости. Обе стороны, вероятно, искренни.
«Если я все больше и больше веду себя как мой брат, возможно, это правда».
Шерил идеально прижалась головой к мягкому телу Бет и крепко обняла ее за талию.
Запах человека, которого любил ее брат, наполнил ее сердце.
Шерил снова почувствовала себя уверенно.
Это верно. Моему брату определенно понравилось бы это чувство. Потому что он мягкий, теплый и живой человек.
«Наверное, это потому, что ты мне начинаешь нравиться, Бет, все больше и больше».
Прошептав эти слова, Шерил без разбора погладила короткие волосы Шерил. Так что тщательно уложенные волосы Феликса снова превращаются в беспорядок.
«Правда, сказать что-то неловкое, не подумав об этом, — это одно и то же!»
Шерил закрыла глаза и вспомнила обещание, которое поделилась с Бет.
Это было на следующий день после того, как она помогла мне придумать, как представить Мелвина в замке Нойс.
Бет, заснувшая в комнате Шерил, в сумерках открыла глаза и снова заплакала, когда Шерил обняла ее.
И он несколько раз сказал, что сожалеет. Обо всем, что случилось с Шерил. Хотя это была вовсе не вина Бет.
«Я достаточно благодарен просто за то, что плакал вместе со мной».
«Слёзы бесполезны».
— Э-э, не совсем.
Это трудно объяснить, но Шерил нравились ее слезы, потому что они заставляли ее чувствовать себя менее одинокой.
Поэтому мы не можем умалять ее слезы, говоря, что они бесполезны.
— Я уже говорил тебе раньше, Шерил.
Тусклый утренний свет проник в ее фиалковые глаза.
«Если ты младший брат Мелвина, ты такой же, как мой младший брат. Поэтому, пожалуйста, просите меня о чем угодно и действуйте глупо. «Потому что я хочу слушать все».
「… … Спасибо."
Шерил обняла Бет за шею немного глубже.
Они разделяли тепло друг друга и думали об одном и том же. Возможно, если бы этого не произошло, они могли бы стать настоящей семьей.
— Тогда, Бет, пожалуйста, попроси меня об одолжении.
— прошептала Шерил ей на ухо.
«Пожалуйста, останься со мной в замке Блэр».
「… … .」
Бет не смогла ответить и еще немного продолжала болезненно дышать. Кажется, он о чем-то думает.
Ее ответ пришел только после того, как утреннее солнце полностью взошло. Однако это был голос, полный печали.
"как это… … "Я сделаю это."
Я буду на вашей стороне. От имени Мелвина я буду наблюдать, как ты растешь.
Бет прошептала это и заплакала.
С того дня она ни разу не произнесла слов: «Я покидаю замок Блэр».
И я подумал, что мне придется отомстить, чего хотела Бет, собственными руками. конечно.
Получение свидетельства о браке является первым шагом.
Поэтому, когда она вернется из Страны Мудрости, ей предстоит стать «Шерил Блэр». Даже если это было просто для того, чтобы отплатить Бет за чувства.
— Шерил?
"да?!"
Когда я с удивлением обернулась при звуке звонка Феликса, я увидела, что он и Бет смотрят на Шерил.
Должно быть, он звонил Шерил несколько раз.
— П-извини. — Мне есть о чем подумать на минутку.
Феликс протянул перед ней лист бумаги, неловко улыбаясь.
«Не волнуйся слишком сильно, все будет хорошо. «Потому что мы так подготовлены».
"ах. Да."
Шерил приняла то, что он предложил. Она также достала конверт, который положила в пальто, и протянула его перед ним.
— Я тоже пришел подготовленным.
Бет по очереди посмотрела на двоих и спросила: «Что это?»
«Может быть, у нас уже есть отношения, в которых мы обмениваемся любовными письмами?! Угу, Феликс! «Ты забыл, что сказал Мелвин о том, что ничего не произойдет, пока Шерил не исполнится 18!?»
Феликс положил тонкий конверт, который дала ему Шерил, во внутренний карман.
«Это не письмо. «Мы просто обмениваемся личной информацией друг о друге».
"информация? почему?"
«Согласно письму, отправленному вчера посланником Короля Мудрости, он планирует задать несколько вопросов, чтобы получить разрешение на брак. Так что готовьтесь к этому».
Король Мудрости, скорее всего, задаст вопросы об этих двух людях.
Благодаря этому вы сможете оценить, насколько вы близки друг к другу.
— Э, разве не нормально просто лгать о чем-то подобном?
«Первосвященник — человек с мудрыми глазами. «Неуклюжая ложь не сработает».
Бет недоверчиво спросила: «Это так?»
«Ну, если вы, ребята, хотите это сделать, вы можете это сделать. В любом случае, могу ли я прямо сейчас отвезти тебя ко входу в Страну Мудрости?»
"хорошо."
«Позвони мне, как только вернешься, я сразу приеду».
«Спасибо, Бет».
"Ничего не было. — Я твой волшебник, верно?
Бет слегка закрыла один глаз, открыла его и осторожно направила кончики пальцев к двум людям.
«Стой немного ближе. «Если бы любовник, направлявшийся за разрешением на брак, появился так рассеянно, сопровождающий вызвал бы подозрения».
Это были довольно убедительные слова для Бет, поэтому Феликс и Шерил сделали шаг ближе друг к другу. Конечно, даже если бы это было так, все равно оставалось неловкое расстояние.
Бет приятно улыбнулась и немедленно окружила их белым светом.
"Ой."
Она закрыла глаза и сосредоточилась, затем открыла свои фиолетовые глаза и передала одну важную мысль.
"Старейшины и старшие сестры из пресвитерианской церкви сказали, что мы подождем и посмотрим, когда они вернутся. Ты сделал что-то не так, Феликс?"
Он просто повернул глаза и взглянул на Шерил. Возможно, им не понравилась идея, что Шерил наденет штатскую одежду, чтобы обменяться свадебными клятвами.
«Прежде всего, я хочу, чтобы ты сказал мне, что я был не прав».
— Кук, куколд, я тебе обязательно скажу. «Мой груз».
В тот момент, когда она слегка наклонилась, глаза Шерил побелели.
Вот что происходит, когда вы попадаете под действие заклинания движения, и, к счастью, Шерил и Феликс были с этим знакомы.
Немного подождав, перед моими глазами развернулась другая сцена.
Шерил медленно моргнула и осмотрелась вокруг, поскольку окружающее ее пространство становилось все более ясным. Это была приемная у входа в Страну Мудрости.
Поскольку в этой стране никто не мог владеть волшебником или оружием, ко входу они могли подойти только с помощью магии.
Конечно, Шерил бывала здесь раньше.
Вслед за моим дядей или братом.
«Это ни капельки не изменилось».
Такие вещи, как портрет Короля Мудрости или золотая рамка для фотографий.
Это красиво, но как-то жутковато... … .
"Я ждал."
Вскоре к ним подошел слуга и склонил голову.
«Блэр и Шерил из Неуса».
Когда Феликс слегка кивнул, он сказал, что отвезет их в храм.
«Мы подготовили для вас двоих отдельное место, чтобы очистить свои тела и разум на ночь. Когда вы подойдете к храму, священник и женщина-мужчина помогут вам провести вас».
И он повел двоих шагов вперед примерно на пять шагов.
В Стране Мудрости не допускается никаких средств передвижения, кроме человеческих ног, поэтому каким бы великим ни был хозяин замка, ему приходилось идти сюда самостоятельно.
Когда они покинули здание, в которое прибыли, холодный зимний ветер коснулся щек Шерил.
Она поспешно надела пальто, которое взяла с собой.
После секундного колебания она отошла от служителя и с некоторой поспешностью обняла его.
И когда она поспешно попыталась догнать ее, Феликс преградил ей путь.
"медленно."
Он говорил спокойным голосом и указал на ее пуговицы.
— Потому что нет ничего срочного.
Затем, когда я посмотрел еще раз, я увидел, что дежурный, стоящий вдалеке, ждал двух человек, стоящих на месте.
Шерил полностью застегнула одежду и снова последовала за Феликсом. Наконец, служитель почувствовал облегчение и продолжил вести.
Шерил держала свои слегка холодные руки и оглядывала Страну Мудрости, которую она не видела уже давно.
— Ты знаешь, Шерил?
Я также вспомнил историю, которую рассказал мне Мелвин.
«Почему это место называется страной мудрости?»
«Думаешь, я дурак? Конечно, это потому, что именно здесь обитает Король Мудрости, обнаруженный первосвященниками и владельцами замка.
Даже в тот день, когда мы разговаривали, казалось, что эта земля такая холодная. Когда я вижу, как теплая рука моего брата естественным образом поднимается.
«Да, есть и такое значение».
Мелвин засмеялся, потянув за руку Шерил ко мне.
«Это потому, что все здесь было создано или взращено человеческой силой. От зданий до озер и деревьев... … .」
«Я думаю, что люди действительно удивительные».
Шерил была глубоко впечатлена, когда сказала это.
"здесь."
Внезапно Феликс, который был примерно на полшага впереди, заговорил.
«Знаешь, почему ее называют Страной Мудрости?»
Его волосы, завязанные в высокую укладку, развевались на ветру, а темные глаза обратились к Шерил.
Ей нравилось слышать вопросы о своих воспоминаниях, поэтому она просто покачала головой. По какой-то причине мне захотелось это сделать.
«… … Ты не умеешь лгать. «Шерил».
Конечно, меня сразу поймали.
Феликс легко понял, что Шерил переносит свои чувства в какой-то момент в прошлом.
Наверное, все знали. Вот такая маленькая девочка держит свои ярко-красные пальцы и делает такое лицо, будто она вот-вот заплачет.
Феликс протянул руку Шерил.
Что, если единственное, за что может держаться человек, страдающий от недосягаемой тоски, — это холодные кончики пальцев? Потому что это было бы крайне жестоко.
«… … «Царь мудрости».
Шерил сказала это и осторожно положила на него руку.
«Это не только потому, что ты здесь живешь, верно?»
"да. Это верно."
Теперь большая рука схватила ее. Хоть наши ладони и не соприкасались полностью, торопливое тепло уже сливалось друг с другом.
«Это потому, что все здесь было создано или культивировано человеческой силой».
Теперь они крепко держались друг за друга.
Как ни странно, с этого момента холод немного утих. — ответила Шерил, обратив внимание на незнакомое ощущение прикосновения к кончикам пальцев.
«Человек – это... … «Я думаю, это действительно здорово».
Вероятно, это было совсем другое ощущение по сравнению с тем днем.
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    Потому что это начинает ощущаться совсем по-другому

    «Да, люди действительно удивительные существа. «Я могу создать нечто во много раз большее, чем мое тело, таким упорядоченным и гармоничным образом».
Шерил была немного озадачена спокойным ответом Феликса.
Потому что он еще раз осознал, что то, что она сказала минуту назад, имело совершенно иной смысл, чем его ответ.
— Шерил?
Может быть, это потому, что молчание стало немного длиннее, а может быть, потому, что выражение ее лица было каким-то странным.
Феликс позвонил ей. Я осторожно потянула к нему соединенную руку.
"извини. — На мгновение я подумал о чем-то другом.
Шерил неловко улыбнулась ему, и Феликс не стал спрашивать.
Но казалось, что где-то на его лице было написано «Я волнуюсь», поэтому Шерил решила быстро рассказать ему немного о том, о чем она думала некоторое время назад.
«Я был немного удивлен, потому что было тепло. поэтому… … «Руки повелителя Сона».
"Это так."
На этот раз он ответил именно так. С выражением лица, на которое, кажется, не обращают особого внимания.
"Действительно. Благодаря этому ветер, дующий в Стране Мудрости, кажется, на время утих».
Шерил больше не было холодно. Конечно, иногда мои щеки и затылок холодели.
«Возможно ли, что я несу ответственность за остановку ветра? «Вы Шерил из Неуса».
По словам Феликса, человеческая сила сыграла свою роль в прекращении ветра. Это означало бал Шерил.
«Ветер любит дитя Неуса. Так что я бы не оставил тебя равнодушным.
«Ух, нет».
Шерил слегка покачала головой.
«У меня нет великой силы, чтобы остановить ветер. Я просто успокаиваюсь время от времени. Конечно, факт остается фактом: это тоже великая вещь».
«Ветер и… … Вы общаетесь?»
Когда он серьезно спросил, Шерил снова покачала головой.
«Я бы не назвал это заместителем директора. «Может быть, это всего лишь мое воображение».
«Вы не ошибетесь. «Когда вы начинаете набирать силу, объект начинает ощущаться совсем по-другому».
А что, если сила ветра начнет приходить к Шерил вместо Карла Неуса?
Ее назовут законной наследницей фамилии Неус. Конечно, это также означало, что ей грозит головокружительная опасность.
«Вы сделали то же самое, господин Сон?»
«Ты внезапно пересказываешь мне свою историю».
«Ну, в любом случае, мне нужно хорошо знать хозяина замка. Король Мудрости мог бы спросить, верно?»
"Это правда."
Он дал легкое подтверждение и на мгновение устремил взгляд вдаль. Как будто пытаясь найти отправную точку истории.
«Так же, как Мелвин чувствует различные текстуры ветра, я также чувствую текстуру тьмы».
«Текстура тьмы?»
"да. «Тьма каждый день имеет разную текстуру, и она всегда просачивается в мое тело».
Тьма становится источником его физической силы. Поэтому в этом мире существовала поговорка: «Не сопротивляйся Блеру ночью».
С этим связано и то, что церемония отъезда рыцарей Блэр традиционно проходила ночью.
Конечно, есть поговорка, что только монстры черпают силу из тьмы, а некоторые люди иногда говорят, что лорд замка Блэр не человек.
«Впервые я почувствовал это, вероятно, когда был немного моложе тебя».
Тогда тоже была зима.
«Я открыл глаза посреди ночи и обнаружил, что очень густая тьма стекает вниз, как грязь, и покрывает мое тело».
Я почувствовал это впервые, но мне это не понравилось, и я чувствовал себя некомфортно.
«Я встал с кровати и открыл окно».
Затем еще больше тьмы окружило его, оставив следы на его теле.
«Я понял это в тот момент».
Пока он колебался, Шерил осторожно придала силы держащей его руке. Это означало, что они слушали историю.
«В конце концов, мои родители… … «Что он скончался».
ах. Шерил слегка приоткрыла рот и долгое время не издавала ни звука.
Теперь, когда я думаю об этом, мне кажется, что я услышал историю когда-то назад.
Бывший лорд и его жена из замка Блер отправились покорять монстров и так и не смогли вернуться.
«Поэтому первое, что я сделал, когда осознал темноту, было».
«Поисковый отряд… … «Думаю, они восстановили его».
"Это верно."
И трое старейшин тихо обняли сказавшего это юного Феликса. Сладкая, как тьма.
И теперь Шерил держала его за руку, держа ее с тем же чувством, что и раньше.
Возможно, это было для того, чтобы утешить его. Потому что она будет сопереживать боли потери кого-то больше, чем кого-либо другого.
«… … Я слышал, что он был очень сильным человеком. "Вы оба."
Это было единственное, что Шерил знала о бывшей паре Сонджу.
"Да все верно."
И это был тот факт, которым Феликс гордился больше всего.
«Поэтому старейшинам всегда приходилось быть осторожными, чтобы вы двое никогда не попали в серьезную ссору».
"да? "Почему?"
Уголок его рта слегка дернулся от вопроса Шерил. Словно глотая смех, который льется, даже не осознавая этого.
"то есть… … «Вы боролись с импульсом, чтобы разрушить стены Клакто».
Стена замка Клакто была первой линией защиты от монстров. Было ясно, что если он рухнет, северные монстры без колебаний бросятся на людей.
«Действительно ли словосочетание «сражаться» означало битву на мече?»
"да. «В случае с моей матерью она тоже выпустила стрелу».
Конечно, он не забывал похвастаться выдающимися способностями своей матери.
«Какая чудесная мать».
«Да, он был очень сильным человеком».
Это действительно достойно имени Блэр.
«Может быть, мне лучше научиться держать оружие?»
Шерил гуляла и оживленно разговаривала. Естественно, руки, которые держали эти двое, немного ослабли. Однако возможности отойти не было.
— Почему ты вдруг так почувствовал?
«Я тоже хочу стать сильнее».
Прежде всего, я подумал, что было бы правильно сменить ее фамилию на «Блэр».
Потому что Блер был синонимом силы.
«Удержание оружия не делает тебя сильнее. Шерил,
Он продолжал давать советы, словно старший брат ругает младшего.
«Шерил лучше быть сильной, как Шерил».
"Мой путь?"
«Конечно, я думаю, что Шерил достаточно сильный человек».
Феликс все еще помнил, как Шерил лежала в луже крови в маленьком чулане.
Он думал, что, возможно, пройдет несколько сезонов, прежде чем она снова улыбнется. Шерил, которую он знал, была всего лишь ребенком, который ничего не мог сделать без Мелвина.
Но за последние несколько дней девушка полностью разрушила его стереотипы.
Теперь Феликсу ничего не оставалось, как признать это. Шерил Неус – очень сильный человек.
Даже сейчас, глубокой ночью, меня одолевает неведомый страх и крик.
«Вы тоже меня переоцениваете, лорд Сон».
— Ты имеешь в виду, как это сделал Мелвин?
Он точно определил значение того, что имела в виду Шерил, когда сказала «Сонджу».
"Помнить? Мой брат отвел мне очень важную роль на церемонии коронации. Хотя все старейшины Неуса были против этого.
"Конечно, я помню."
«Когда я думаю об этом сейчас, мне кажется, что старейшины тоже по-своему беспокоились обо мне. Если я совершу непоправимую ошибку на церемонии коронации... … ».
— Вы, должно быть, были расстроены.
"это верно. «Наверное, я заперлась в своей комнате на несколько месяцев и даже не хотела видеть лицо брата».
«Конечно, ты сделал это прекрасно. «Если бы это произошло, Мелвин вытащил бы тебя из комнаты».
«Ты поднимаешь его так, будто несешь груз?»
"да. И я уверен, что с тобой в этом что-то произойдет.
С Мелвином могло произойти много разных несчастных случаев.
Тайно ест десерт, приготовленный на кухне. Или самовольно поджечь опавшие листья, которые собрал садовник.
Конечно, график после этого всегда установлен.
«И, наконец, старейшины вызвали бы моих брата и сестру и отругали бы их».
«Это несомненно, учитывая, что все морщины, вырезанные на лбу старейшин Замка Неус, были вырезаны Мелвином».
«Конечно, я бы некоторые из них выгравировал. «На самом деле, мне тоже понравилось возмутительное поведение моего брата».
Шерил хихикнула и вспомнила лицо строгого старшего, который ее отругал.
«А что, если юная леди согласится со мной? «Надеюсь, ты всегда будешь помнить, что ты дитя святого Неуса».
«Мне тоже понравилось».
Феликс также радостным голосом согласился с ее рассказом.
«Эта штука с Мелвином Неусом».
"Действительно?!"
Тогда Шерил отреагировала с большим удивлением.
«Я думал, что лорду Сона это в тебе не понравится».
— Я не знаю, почему ты так подумал.
«Ну, похоже, что Лорд Сонга всегда серьезен и опасается всего легкого».
«Я не такой человек. «Я тоже хотя бы шучу».
Шерил представила, как «Феликс Блэр улыбается и рассказывает анекдоты».
«Если ты выглядишь так, будто не веришь мне, мне немного обидно. «Шерил».
"нет! Ми, я верю в это!
— Ты очень плохо умеешь лгать.
Он смиренно улыбнулся, глядя на свои короткие волосы, развевающиеся на ветру. Честно говоря, Феликсу нравились люди, которые плохо лгали.
И так уж случилось, что Мелвин Неус оказался таким человеком.
«… … Ничего не поделаешь. «Я до сих пор не очень хорошо знаю лорда Сона».
«Вы узнаете. — Я записал все о себе на бумаге, которую недавно дал тебе.
«Я уверен, что сегодня вечером ты будешь очень занят, запоминая что-нибудь о Хозяине Замка».
«Нет необходимости запоминать это».
«Но если я завтра не отвечу на вопросы короля и священника, наши отношения будут поставлены под сомнение, верно?»
"все нормально. «Они хотят не просто правильного ответа».
"Ну и что?"
"хорошо. Это сложно объяснить, но если бы мне пришлось это сказать, то настроение Шерил, когда она говорила обо мне... … "Я бы сказал, что."
"мой… … «Какая атмосфера?»
«Например, Шерил, я знаю только по выражению твоего лица и тону твоего голоса, когда говоришь о Мелвине, как сильно ты к нему сочувствуешь».
Шерил кивнула с небольшим восхищением. Шерил почувствовала нечто подобное, когда он говорил о своих родителях.
«Значит, когда я завтра буду говорить о Хозяине Замка, мне придется сказать именно так?»
«Вам не нужно заставлять себя осознавать это. «По сути, вы человек, который говорит тепло».
Скорее, проблема в Феликсе. Он боялся, что его хладнокровие может проявиться в этот момент и вызвать ненужные подозрения.
Как мне это сказать?
Какое выражение лица мне следует сделать?
Какая химия есть у этих людей, которые доверяют свои самые важные чувства другим?
Пока он беспокоился о себе, Шерил ему противоречила.
«Если между нами и есть кто-то, у кого есть теплота, то это Сонджу, а не я».
"Благодарю вас за ваши добрые слова. «Шерил».
«Нехорошо так говорить! "Это правда!"
Это потому, что голос Шерил был немного громким? Служитель, шедший впереди, оглянулся на них.
Она на мгновение прижала кончики пальцев к моим губам, а затем прошептала тихим голосом.
"Действительно. Хозяин замка не шутит и не шутит, но... … . Они искренне заботятся обо мне и заботятся обо мне. Да?"
Это правда, что он серьезно беспокоился за нее, поэтому кивнул. Теперь Шерил мягко улыбнулась.
"видеть. «Он такой мягкий человек».
Короткие волосы ниспадали над этой улыбкой. Феликс неосознанно протянул руку и заложил его за ухо.
Мягкая щека, коснувшаяся кончиков его пальцев, была слегка холодной, поэтому он беспокойно сморщил лицо.
«В следующий раз, когда вы выйдете куда-нибудь, было бы неплохо упаковать зимнее снаряжение более тщательно».
Такие вещи, как перчатки и шарфы.
"Хорошо. Но после того, как Лорд Сонга взял меня за руку, стало не так холодно».
«Ты думаешь упаковать мне зимнее снаряжение».
Возможно, это была шутка Феликса. Поэтому Шерил улыбнулась и спросила.
"оно не может?"
Он не мог отказаться от лукавой улыбки девушки.
"Конечно вы можете."
"В любом месте?"
— Да, где хочешь.
А приятная беседа продолжается. Другой голос прервал его.
«Прости, Шерил, посреди сладкого любовного разговора, ты никуда не сможешь взять Блэр».
Когда я обернулся, эти два человека уже подошли ко входу в храм. Жрецы и женщины, пришедшие им навстречу, ждали, пока разговор между ними закончится.
«Вы двое собираетесь попросить божественного разрешения. Вы должны успокоить свое тело и разум в отведенном вам месте. Конечно, вам двоим не разрешат встретиться до завтрашнего утра.
Они оба одновременно ответили «Да» и посмотрели друг на друга. Шерил подмигнула мне и выглядела очень счастливой.
Кажется, он испытал облегчение, что его приняли за возлюбленного. Они двое пришли сюда с намерением обмануть других.
"так."
Священник скрестил руки на груди и выглядел несколько неловко.
— Как долго вы собираетесь держаться друг за друга?
Затем он указал кончиком подбородка на руки двух людей. Было видно, что они меня не любили за интрижку в священном храме.
Затем Феликс и Шерил тоже посмотрели на руки, за которые держались.
В тот момент, когда я медленно отпустила руку, мне показалось, что снова дует холодный зимний ветер.
Шерил улыбнулась про себя, думая, что Феликс, должно быть, сделал неплохую зимнюю экипировку.
«Я провожу вас до места вашего пребывания. Если вам есть чем поделиться, пожалуйста, сделайте это сейчас».
Феликс посмотрел на Шерил, а Шерил посмотрела на Феликса.
Шерил рассмеялась первой, и он откинул назад свои короткие распущенные волосы.
Я думаю, это войдет в привычку. Очень плохая привычка.
Он сознательно опустил руку и сделал шаг назад.
Священники-мужчина и женщина-жрецы не упустили возможности и пошли разными путями, предлагая вести двух людей.
Феликс, следовавший за священником-мужчиной, внезапно оглянулся и увидел, что Шерил была намного дальше, чем раньше.
Странное чувство тревоги поселилось в его сердце. Это было чувство, почти похожее на страх. Возможно, это произошло потому, что совсем недавно я потерял драгоценного друга.
Было так тревожно оставлять ее в месте, которое ему не под силу.
'… … Ничего не случится.'
На самом деле, бесполезно было так вытеснять свои эмоции.
Он ненавидел время до завтрашнего утра. Исчезнет ли это беспокойство после того, как Шерил даст имя Блэр?
Да, наверное.
Никто в этом мире не может угрожать любовнице Блер. Даже если Феликса там нет.
Так что было ясно, что завтра эта тревога, вероятно, исчезнет.
Должно быть, это последняя тревога.
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    Грязное тело

    Следуя указаниям священника, Шерил добралась до маленькой простой комнаты.
В комнате было все необходимое, даже была молитвенная комната и ванная.
Более того, сад, виденный за окном, был очень красив, несмотря на хмурую зиму. Возможно, потому, что скульптуры и фонтаны чудесно гармонируют с голыми деревьями.
«Это прекрасное место. Спасибо."
Итак, Шерил поблагодарила священника за то, что он предоставил мне это место.
Но священник продолжил свое объяснение с застывшим лицом.
«Еда доставляется два раза в день, утром и днем. «Время утреннего приема пищи уже прошло, так что полдник наступит примерно в середине пути, когда зайдет солнце».
Говорят, что священники едят только дважды, чтобы соблюдать умеренность, и, похоже, это правда.
«Прежде чем идти в молитвенную комнату, вам необходимо принять ванну, поэтому вам следует умыться прямо сейчас. «Скоро наступит время послеобеденной молитвы».
"да."
«Молитвы продолжаются под звон колоколов».
Когда звонил колокол, все живые существа, находящиеся в храме, должны были от всей души вознести молитву. В это время бродить по территории было запрещено.
Даже если он первосвященник.
«Когда звенит первый звонок, вы принимаете Бога в свое тело, выпивая священную воду, предоставленную в молитвенной комнате. Второй колокол знаменует начало молитвы, а третий — ее окончание».
Шерил кивнула, пробормотав «три колокольчика».
«И колокол будет звонить еще раз каждую ночь, когда восходит луна, и на рассвете, когда луна убывает».
«Нужно ли мне принимать ванну перед утренней молитвой?»
"конечно. «Чем больше ты будешь мыть это грязное тело, тем лучше».
Священник оглядел Шерил с ног до головы, его лицо слегка исказилось, как будто он смотрел на что-то действительно вонючее.
«И завтра утром в назначенное время я помогу провести тебя к месту, где ты получишь божественное разрешение».
Закончив объяснение, священник тут же обернулся. Шерил настойчиво спросила: «Можно мне прогуляться в саду?», но быстро пожалела об этом.
«Трудно беспечно бродить по храму с грязным телом».
Это был совершенно незнакомый взгляд для Шерил, которая выросла драгоценной молодой леди в замке Неус.
'Возможно, я... … — Оно воняет.
Возможно, причина таких сомнений у меня в том, что я до сих пор не привык принимать ванну один, без посторонней помощи.
«Если у вас больше нет вопросов, этого достаточно. "Я вернусь позже."
Священник церемонно склонил голову, затем повернулся и ушел.
Шерил, оставшаяся одна в комнате, тут же подняла руку и принюхалась.
Что, если она плохо пахнет?
— Это значит, что хозяин замка терпел вонь все время, пока гулял со мной.
Он был добрым человеком, поэтому даже если бы от Шерил пахло немного странно, он бы не стал это показывать.
Но, к счастью, от тела Шерил не исходило странного запаха.
В любом случае, поскольку она несколько раз слышала, что там грязно, Шерил почувствовала себя неловко и направилась прямо в ванную.
Большая ванна была полна воды. Я засунул туда кончик пальца, и было очень холодно. Кажется, священники в храме даже посреди зимы принимают ванны в холодной воде.
Шерил вздрогнула и обмыла тело холодной водой. Я думала, что если буду продолжать мыться, то привыкну к ледяному холоду, но это было совсем не так.
Мои волосы стали жесткими, а кости похолодели. Когда я подумал, что вот так замерзну насмерть, к счастью, ванна закончилась.
Когда Шерил вышла из ванной, все ее тело тряслось, а зубы даже стучали.
Она подбежала к маленькому камину, накрывшись большим полотенцем.
И по прошествии еще нескольких минут тепло начало медленно циркулировать по ее телу.
Температура тела – очень ценная вещь.
Шерил подумала о чем-то, чего обычно не почувствовала бы, и надела опрятную одежду, предоставленную храмом.
Конечно, холод не прошел полностью, поэтому я все еще торчал перед камином.
Маленький костер продолжал двигаться, как будто дышал, и Шерил, согревавшаяся, глядя на него, вспомнила, что у нее есть работа между молитвами.
То есть узнать о Феликсе.
Она тут же достала из кармана пальто документ, который он ей вручил.
Красивый шрифт — первое, что бросилось в глаза.
«Шерил из Неуса».
Шерил еще раз осознала, что среди талантов Сонджу есть красивый почерк.
«Прежде чем объясниться, мне нужно кое-что записать. Храм не является дружелюбным местом для посторонних. Надеюсь, вы не обращаете слишком много внимания на их слова и действия.
Ты замечательный.
«Они вас не знают, поэтому не имеют права вас оценивать».
Прочитав только первое предложение, настроение Шерил неожиданно улучшилось.
На мгновение она подержала его письмо в руках.
«Я слышал, ты такой милый человек… … .'
Шерил подумала, что эти слова лучше всего описывают Феликса.
«Если бы я только знал такого человека немного раньше».
Если да, то было бы что-нибудь по-другому?
Итак, в то время мой брат был жив.
В то время Шерил его просто боялась. Каждый раз, когда его взгляд касается меня, я замираю до такой степени, что вздрагиваю.
Немного больше.
«Если бы я только видел, как он проводит время со своим братом».
Шерил, возможно, тоже сможет его утешить.
«Но теперь, не говоря уже о комфорте… … .'
Она вспомнила бедный листок бумаги, который вручила ему.
В нем не было ни заботы, ни внимания к Феликсу, только несколько тривиальных фактов о ней.
Такие вещи, как любимые времена года, еда или книги.
Сейчас он, должно быть, смотрит на бумагу, которую протянула ему Шерил. О чем он, черт возьми, думает?
Разве вы не вздохнули бы, глядя на предложения, написанные в спешке, и не сказали бы: «Это действительно незрело».
Что мне делать, если я встречусь завтра, потому что мне неловко?
В это время прозвенел колокол, возвещающий послеобеденную молитву.
Шерил отложила газету и направилась прямо в небольшую молитвенную комнату в конце комнаты.
Открыв дверь, я увидел темную узкую комнату без окон.
Несмотря на то, что был день, было совершенно темно, поэтому казалось, что это пространство вырвалось из потока времени.
Шерил на мгновение остановилась, держась за дверную ручку. Наверное, я где-то сомневаюсь.
Не потому ли, что эта тьма чем-то напоминает ту ночь?
Шерил покачала головой. Это священный храм. Было неправильно осмелиться вспомнить о жестокости той ночи.
И больше всего на свете.
«Я решила быть Шерил Блэр, когда вернусь».
Было кое-что, что я пообещал себе. Для этого нужно было действовать согласно воле храма.
Шерил глубоко вздохнула, как будто кто-то пытался опустить голову под воду. Затем, затаив дыхание, я сделал еще несколько шагов в темноту.
Воздух в молитвенной комнате сильно отличался от воздуха снаружи, он казался густым и прилипал к ее телу. Как будто он надеялся, что Шерил не придет.
'Извини.'
Шерил извинилась за то, что поток воздуха блокировал ее тело. Возможно, это тоже был своего рода ветер, поэтому мне было неловко идти против их воли.
Шерил опустилась на колени посреди молитвенной комнаты. Она увидела стеклянную бутылку, стоящую рядом с ней, поэтому Шерил взяла ближайшую.
«Выпивая священную воду, которую вам дают в молитвенной комнате, вы принимаете Бога в свое тело».
«Бог, даровавший ветер Неуса».
Произнеся короткую молитву, Шерил одним махом наклонила стеклянную бутылку.
Вода несколько незнакомой консистенции прошла по ее языку и просочилась в тело.
Небольшой ветерок, который все еще сохранялся, на мгновение задержался возле ее волос.
Шерил отодвинула стеклянную бутылку от губ и медленно открыла глаза.
Перед глазами, привыкшими к темноте, возник образ маленькой молитвенной комнаты.
Шерил, обнаружившая внутри что-то инородное, не поверила своим глазам и еще несколько раз моргнула.
«… … !”
Она выдохнула весь воздух, который задерживала, и села.
Ах, теперь я знаю.
Причина, по которой небольшой поток постоянно блокировал ее.
Это было для защиты.
"Прошло много времени."
Сладкий голос, сопровождавший ее в детстве, эхом разносился по узкой молитвенной комнате.
Шерил едва удалось отступить, возясь ладонями и касаясь пола, но казалось, будто она не двигалась.
Черная фигура медленно приближалась к ней.
Но ей казалось, что она бежит.
Зеленый взгляд, символизирующий семью Неус, приблизился к ней и изогнулся в улыбке.
«Мой дорогой племянник».
Соперником был ее дядя Карл Нойс.
Настойчивый звук чьего-то хруста, потому что они не могли дышать, эхом разнесся по маленькой комнате. Это была собственность Шерил.
Я почувствовал, как мое сердце раздавилось, и вскоре у меня закружилась голова. В моих смятенных чувствах прозвенел второй звонок.
Пришло время начать молиться.
Шерил буквально сошла с ума.
Когда Шерил снова открыла глаза, она ничего не увидела.
Она едва могла дышать, когда ее ноющее сердце билось.
Постепенно я пришел в сознание, и головокружение утихло.
Теперь я пытался пошевелить своим телом, но руки и ноги не были свободны. Теперь Шерил поняла, что ее тело связано.
Как это может произойти?
Да, мой дядя был здесь. Он ждал Шерил в молитвенной комнате, а когда она нашла его, она потеряла сознание.
«… … "Дядя."
Когда я пробормотал тихим голосом, из темноты пришел ответ.
«Это очень мило с твоей стороны, Шерил. — Ты все еще называешь меня так.
Насмешливый голос полностью уничтожил и растоптал все оставшиеся эмоции в сердце Шерил. Чтобы я никогда больше не смог встать.
«Где-то в моем сердце».
… … Кажется, он все еще питал надежды на своего дядю.
Например, он был вынужден пойти на такое, потому что не смог преодолеть чьи-то угрозы.
На самом деле, это было просто для того, чтобы защитить свою жизнь, но это было неискренне.
«Даже после чего-то подобного… … . Я не мог полностью избавиться от мыслей о своем дяде».
Как далеко это назад?
Шерил вспомнила воспоминания о прошлом, которые она насильно подавляла с тех пор, как умер Мелвин.
Карл Нойс был особенным дядей.
Когда мои братья и сестры были маленькими, я иногда приносил им сладости без ведома их родителей.
«Я должен держать это в секрете от брата? «Вы, маленькие обжоры».
А еще он хорошо владел руками, поэтому мастерил для Шерил игрушки из веток и сосновых шишек, которые она собирала в саду.
"Обними меня! «Дядя, обними меня покрепче!»
Когда брат или сестра в хорошем настроении говорили это, он по очереди воспитывал двоих детей высоко-очень высоко.
Удовлетворенная этим, Шерил обняла дядю за шею, и оттуда понесся приятный запах пота.
Со временем, когда его родители скончались, он охотно стал опекуном двух своих братьев и сестер.
Отругайте Мелвина и Шерил, просветите их и... … .
— Иди сюда, я тебя обниму.
утешил меня
Даже после того, как его братья и сестры выросли и он больше не мог их высоко поднимать.
Итак, Шерил, он.
Я любил своего особенного дядюшку, единственного в этом мире. Очень искренне.
Не потому ли, что его сердце было глубоким и глубоким?
Шерил не заметила опасной трещины в сердце дяди.
— Онии-сама знал.
С каких это пор это началось? Что послужило толчком?
Дядя, который любил ее и которого любила она, исчез из этого мира.
«Карл Нойс».
Шерил зажмурила глаза.
хорошо. Этот мужчина не тот дядя, которого она любила. Вероятно, он умер задолго до той ночи.
«Теперь ты видишь меня правильно».
Дядя шаг за шагом подошел к ней и сел перед ней. Шерил пристально посмотрела на него, и чем глубже гнев был на его лице, тем счастливее он казался.
«Я ожидал, что твой брат прежде своей жизни приготовит место тебе».
Его рука болезненно сжала подбородок Шерил. Она закусила губу, чтобы подавить стон.
«Я никогда не думал, что буду готов продать своего младшего брата грязному монстру».
«Блэр… … «Не богохульствуйте».
"нарушение? «Есть ли что-то неправильное в том, чтобы назвать монстром существо, пожирающее тьму?»
«Карл Неус!»
«Итак, можно сказать такую ​​бесстыдную вещь, как женитьба на таком молодом человеке. 발정 난 개새끼도 그보다는 신사적일 거다».
В тот момент, когда он криво приподнял одну губу, Шерил встряхнула лицом и ускользнула от его прикосновения.
«Какая у вас квалификация! смей!"
Она яростно кричала, как будто выбрасывала все, что у нее было.
«Грязному монстру, который убил моего племянника и пытался занять его место!»
Карл Неус схватил Шерил за воротник и притянул ее ко мне. Настолько, что наши лица касаются друг друга.
«Ты звучишь странно, да? «Твой брат покончил жизнь самоубийством, потому что боялся стать хозяином замка».
"ложь!"
«И дядя, который любит своего племянника, приносит жертву, взяв на себя все обязанности, от которых он отказался».
В конце его слов появилась слабая улыбка.
«… … «Ветер ни за что тебя не простит».
«Этот хвастливый ветер не поможет. «Теперь я буду единственным, кого зовут Неус».
Глаза, полные убийственного намерения, поймали ее в ловушку. Я надеюсь, что это так. Он прижал тело Шерил к стене.
Шерил ударилась головой о твердую стену и упала на пол. Поскольку мое тело было связано, мне было нелегко сохранять равновесие.
Она посмотрела на дядю, прижавшись щекой к холодному полу.
"Брат... … ».
И с того дня она подняла вопрос, который ее беспокоил. В любом случае, я хотел получить ответ.
«… … "Как ты сделал это?"
Дядя, находившийся в конце моего поля зрения, ухмыльнулся.
Настолько жестоко, что его невозможно сравнить ни с чем прежде.
У Шерил было плохое предчувствие.
Через некоторое время он открыл рот.
«Ему это очень понравилось».
И он добавил:
"Монстр."
«Это было очень вкусно», — засмеялся мой дядя.
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